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Lauben Kiichenmaschine 550BC

TECHNISCHE DATEN UND FUNKTIONEN

Modell LBSMMKIM550BA
Spannung 220-240V~, 50-60 Hz
Eingangsleistung 1400 W

SICHERHEITSHINWEISE - ALLGEMEINES

LESEN SIE BITTE ALLE HINWEISE, BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN.
BEWAHREN SIE DIESE BENUTZERANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.
DIESES GERAT IST NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH BESTIMMT.

m Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Halten Sie das
Gerat und sein Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

m Dieses Gerat darf von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, vorausgesetzt, sie werden dabei beaufsichtigt
oder sie wurden in die sichere Benutzung des Gerats eingewiesen und
verstehen die moglicherweise damit verbundenen Gefahren.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

m Die durch den Benutzer durchfiihrbaren Reinigungs- und
Wartungsarbeiten diirfen nicht durch Kinder erfolgen.

m Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Servicetechniker oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrensituationen zu vermeiden. Die Verwendung des Gerats ist
untersagt, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist.

WARNUNG: Bei unsachgemaler Verwendung besteht Verletzungsgefahr.

m Vorsicht beim Umgang mit rotierenden Teilen — es besteht
Verletzungsgefahr. Warten Sie immer, bis die rotierenden Teile zum
Stillstand gekommen sind.

m Reinigen Sie die Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, gemal dieser Benutzeranleitung. Tauchen Sie weder
das Gerat, das Stromkabel noch den Stecker in Wasser oder andere
Fltssigkeiten.



Trennen Sie die Maschine immer von der Stromversorgung, wenn

Sie sie unbeaufsichtigt lassen und bevor Sie sie zusammenbauen,
auseinandernehmen oder reinigen.

Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie sie vom Strom, bevor Sie
die beweglichen Zubehorteile wechseln.

Verwenden Sie stets die im Lieferumfang enthaltenen Zubehorteile.
Verwenden Sie keine anderen als die mitgelieferten oder vom Hersteller
empfohlenen Zubehorteile.

Das Gerat darf nicht tiber eine externe Zeitschaltuhr oder
Fernbedienung betrieben werden.

SICHERE VERWENDUNG DES GERATS

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Nicht im Freien verwenden.

Das Gerat ist nur fiir den Privatgebrauch und fiir die Verarbeitung normaler Zutatenmengen bestimmt. Verwenden Sie es nicht
fiir kommerzielle Zwecke.

Das Gerat ist zum Quirlen, Mixen oder Kneten geeignet. Verwenden Sie es nicht fiir andere als die vorgesehenen
Einsatzzwecke. Es ist verboten, das Gerét fiir andere Einsatzzwecke umzubauen. Verwenden Sie kein Zubehdr, das nicht vom
Hersteller empfohlen wird.

Befolgen Sie die Hinweise in dieser Benutzeranleitung.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken des Steckers, dass die auf dem Typenschild des Gerats angegebene Spannung mit
der Spannung Ihrer Steckdose iibereinstimmt. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine Elektrofachkraft.

Stecken Sie den Stecker nur in eine ordnungsgemaf geerdete Steckdose.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen oder Adapter.

Es wird empfohlen, das Gerédt an einen separaten Stromkreis anzuschlieBen.

Tauchen Sie weder das Gerét, das Kabel noch den Stecker in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Es besteht die Gefahr von
strombedingten Verletzungen.

Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen oder feuchten Handen an, insbesondere nicht, wenn Sie ihn in die Steckdose stecken
oder aus ihr herausziehen.

Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht mit heien Oberfléchen in Beriihrung kommen und dass man nicht darauf treten oder
darber stolpern kann. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht Giber den Rand des Tisches oder der Arbeitsplatte hingt, sich
verheddern, iiberméBig abgeknickt werden oder scharfkantige Gegensténde beriihren kann.

Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt lassen, es nicht
benutzen, bevor Sie es bewegen, reinigen oder lagern. Lassen Sie das Gerét vor Reinigungsarbeiten abkiihlen.

Ziehen Sie das Kabel nur aus der Steckdose, indem Sie am Stecker ziehen, nicht am Kabel selbst. Anderenfalls besteht die
Gefahr, dass das Kabel oder die Steckdose beschadigt wird.

SICHERE AUFSTELLUNG DES GERATS

Stellen Sie das Gerat nicht auf Fensterbdnke, Abfliisse oder instabile Oberflachen. Stellen Sie es ausschlieBlich auf eine stabile,
flache und trockene Oberflache.

Platzieren Sie das Gerdt nicht auf oder in der Nahe eines Elektro- oder Gasherdes, in der Ndhe von offenen Flammen oder von
Geréten, die Warme abgeben.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Badewannen, Waschbecken, Schwimmbecken oder anderen Wasserquellen.
Die Taste auf dem Bedienfeld dient zum Ausschalten des Geréts. Schalten Sie das Gerat also nicht dadurch aus, dass Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

Achten Sie darauf, dass um das Gerat herum geniigend Freiraum vorhanden ist, um eine ausreichende Luftzirkulation zu
gewadhrleisten.



m Stellen Sie das Gerat nicht nah an Wanden oder anderen Geréten auf. Der Mindestabstand muss auf allen Seiten 10 cm
betragen.

m Verwenden Sie das Gerét nicht an einem Ort, an dem entflammbare, fliichtige oder explosive Stoffe verwendet oder gelagert
werden.

SICHERER BETRIEB DES GERATS

m Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es leer ist.

Hantieren Sie wahrend der Verwendung nicht mit dem Gerat.

Verwenden Sie nicht gleichzeitig verschiedene Arten von Zubehdorteilen. Verwenden Sie immer nur eine Art der mitgelieferten

Zubehorteile.

m Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Geréts, dass die Zubehorteile korrekt eingesetzt sind und der Arm der Maschine
sich in horizontaler Stellung befindet und eingerastet ist. Das Gerat ist mit einer Sicherheitssperre ausgestattet, die verhindert,
dass es sich einschaltet, wenn der Arm angehoben oder nicht richtig in der horizontalen Stellung eingerastet ist.

m Versuchen Sie nicht, den Arm anzuheben, wéahrend das Gerat lauft. Sonst besteht die Gefahr einer irreparablen Beschadigung
des Geréts.

m Kontrollieren Sie regelmaBig die verarbeiteten Zutaten. Wenn Zutaten an der Innenwand der Schiissel haften und entfernt
werden miissen, schalten Sie zuerst das Gerét aus und trennen es vom Stromnetz. Warten Sie, bis die Zubehdrteile vollstdndig
zum Stillstand gekommen sind, und heben Sie dann den Arm an. Entfernen Sie die Zutaten mithilfe eines Kunststoffspatels
oder Kochléffels von der Innenwand der Schiissel bzw. von den Zubeharteilen.

m Stecken Sie niemals Ihre Hande, einen Spatel oder einen Kochloffel in die Schiissel, wahrend das Gerat lduft und die
Zubehorteile sich drehen. Es besteht die Gefahr von schweren Verletzungen.

m Achten Sie darauf, dass keine Fremdkarper, lose Kleidungsteile, Haare, Hande, Teigschaber oder andere Kochutensilien,
Gardinen, Vorhdnge usw. in die Ndhe der sich drehenden Zubehérteile gelangen.

m Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn die Schiissel oder die Zubehdrteile beschadigt sind.

m Die maximale Gesamtmenge der zu verarbeitenden Zutaten betrdgt 1,5 kg. Diese Menge darf nicht liberschritten werden.
Anderenfalls besteht die Gefahr einer Beschadigung des Gerats.

SICHERE WARTUNG

m Befolgen Sie die Reinigungshinweise in dieser Benutzeranleitung.

m Wenn das Gerat, das Kabel oder der Stecker beschadigt sind oder das Gerét nicht ordnungsgemaB funktioniert, verwenden Sie
es nicht mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle. Nehmen Sie Reparaturen nicht selbst vor.

m Weder der Hersteller, der Importeur noch der Handler tibernehmen die Haftung fiir Schaden, die durch eine unsachgemafle
Montage oder Verwendung des Produkts entstehen.

m Die Steckdose muss sich in der Ndhe des Gerats befinden und stets leicht zuganglich sein.



BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

. Welle

Hebel zum Anheben des Arms
Geschwindigkeitsregler

Schissel zur Verarbeitung von Zutaten
Knethaken

Flachriihrer

Riihrbesen

Schutzdeckel
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

m Entfernen Sie alle Verpackungen und Folien und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

m Reinigen Sie die Schiissel, den Schutzdeckel und alle Zubehorteile in warmem Wasser mit etwas Spiilmittel. Spiilen Sie danach
die Teile mit klarem Wasser ab und trocknen Sie sie ab.

m Wischen Sie das AuBere der Kiichenmaschine mit einem weichen, mit etwas warmem Wasser angefeuchteten Schwamm ab.
Wischen Sie sie dann mit einem sauberen Tuch trocken.

AUFSTELLUNG

m Stellen Sie die Kiichenmaschine auf eine feste, ebene und trockene Unterlage in ausreichender Entfernung von der Steckdose.
Stellen Sie sie nicht auf eine mit Stoff bedeckte Oberflache (z. B. eine Tischdecke).

m Achten Sie darauf, dass um die Kiichenmaschine herum gentigend Freiraum vorhanden ist, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewéhrleisten.

m Stellen Sie die Kiichenmaschine nicht nah an Wanden oder anderen Geréten auf. Der Mindestabstand muss auf allen Seiten
10 cm betragen.

VERWENDUNGSZWECK

m Die Kiichenmaschine ist zum Quirlen, Mixen oder Kneten geeignet.



HINWEISE ZUR VERWENDUNG

Zusammenbau der Kiichenmaschine

1.

Driicken Sie den Hebel mit einer Hand, um den Arm zu [6sen, und heben Sie ihn mit der anderen Hand an - siehe
Abbildung 1.

Bringen Sie den Schutzdeckel an - siehe Abbildung 2. Der richtige Sitz wird durch ein Klicken signalisiert. Die Offnung in
dem Schutzdeckel sollte nach vorne oder etwas zur Seite zeigen, damit Sie Zutaten bequem einfillen konnen.

Setzen Sie die Schiissel in die Aussparung im Boden der Kiichenmaschine ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn - siehe
Abbildung 3.

Stecken Sie das gewiinschte Zubehérteil so auf die Welle, dass der Sicherungsstift auf der Welle in der Offnung im

oberen Teil des Zubehorteil sitzt - siehe Abbildung 4. Driicken Sie dann das Zubehdrteil etwas nach oben und drehen es
eine Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn - sieche Abbildung 5. Sobald Sie einen Widerstand spiiren, konnen Sie es
loslassen.

Driicken Sie den Hebel mit einer Hand und senken Sie den Arm mit der anderen Hand ab, bis ein Klicken zu horen ist —
siehe Abbildung 6.

Die Kiichenmaschine ist nun einsatzbereit.

Hinweis: Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt ,Auseinanderbauen der Kiichenmaschine” weiter unten in dieser
Bedienungsanleitung, um die Kiichenmaschine auseinanderzubauen.

AnschlieBen an die Stromversorgung

m Wickeln Sie das Stromkabel vollstéandig ab. Vergewissern Sie sich, dass der Geschwindigkeitsregler auf, 0" steht und der Arm
abgesenkt ist.
m Stecken Sie den Netzstecker nur in eine ordnungsgemal geerdete Steckdose.



Grundlegende Verwendung der Kiichenmaschine

1. Legen Sie alle bendtigten Zutaten bereit.

2. Geben Sie die Zutaten in die Schiissel. Befolgen Sie dabei die Anweisungen im jeweiligen Rezept.

3. Stellen Sie die gewiinschte Verarbeitungsgeschwindigkeit mit dem Geschwindigkeitsregler ein. Beachten Sie zu den
empfohlenen Geschwindigkeiten und Anweisungen auch die nachfolgende Tabelle.

Die Kiichenmaschine lduft nun an.

5. Achten Sie darauf, dass die Verarbeitung der Zutaten wie gewiinscht erfolgt. Schalten Sie die Klichenmaschine
gegebenenfalls aus, indem Sie den Geschwindigkeitsregler auf,,0” drehen. Trennen Sie sie von der Stromversorgung und
warten Sie, bis die Zubehérteile sich nicht mehr drehen. Heben Sie den Arm an und entfernen Sie die Zutaten von der
Innenwand der Schiissel bzw. von den Zubehorteilen. Senken Sie den Arm und setzen Sie die Verarbeitung fort.
Verwenden Sie die Offnung im Schutzdeckel, um Zutaten hinzuzufiigen, ohne die Kiichenmaschine auszuschalten.

7. Wenn die Zutaten verarbeitet sind, schalten Sie die Kiichenmaschine aus, indem Sie den Geschwindigkeitsregler auf,0”
drehen. Trennen Sie sie von der Stromversorgung und warten Sie, bis die Zubehorteile sich nicht mehr drehen. Heben Sie
den Arm an und nehmen Sie die Schiissel ab.

8. Spiilen Sie die Schiissel und das verwendete Zubehdrteil und trocknen Sie alles ab. Folgen Sie dabei den Hinweisen im
Abschnitt ,Reinigung und Wartung”.

Warnung: Stecken Sie niemals Ihre Hande, einen Spatel oder einen Kochléffel in die Schiissel, wahrend das Gerat lduft und die
Zubehorteile sich drehen. Es besteht die Gefahr von schweren Verletzungen.

Tabelle - Verarbeitung von Zutaten

.. ... | Empfohlene Empfohlene Hochstmenge an . . .
Zubehbrteil Geschwindigkeit | Zubereitungszeit | Zutaten Verarbeitungshinweise
Stufe 1 fur 30 Sekunden
. 1kg Mehl +538¢g Stufe 2 fur 30 Sekunden
Knethaken 1-3 3-5Minuten Wasser 2 bis 4 Minuten auf Stufe 3 zu einem Teig
verarbeiten
. . 660 g Mehl + 840 g Stufe 2 fir 20 Sekunden
Flachriihrer 24 3-10 Minuten Wasser Stufe 4 fir mehr als 2:40 Minuten
Riihrbesen 5-6 3-10 Minuten Mindestens 3 Eiweie | Stufen 5 und 6 fiir mehr als 3 Minuten

Zubehbrteile und ihr Verwendungszweck

1. Knethaken - Dieses Zubehorteil eignet sich zum Verriihren und Kneten von dichten und festen Teigen (Geback, Pizza,
Nudelteig, usw.)

2. Flachriihrer - Dieses Zubehdorteil eignet sich zum Verriihren und Verarbeiten von leichten Teigen (Kekse, Kuchen,
Platzchen usw.), zum Verriihren von Zutaten usw.

3. Riihrbesen - Dieses Zubehorteil eignet sich zum Aufschlagen von Eiweil3, Schlagsahne usw.

REINIGUNG UND WARTUNG

m Schalten Sie die Kiichenmaschine vor der Reinigung und Wartung aus, indem Sie den Geschwindigkeitsregler auf, 0" drehen.
Trennen Sie sie von der Stromversorgung und warten Sie, bis die Zubehdrteile sich nicht mehr drehen.

m Reinigen Sie die Schiissel und die verwendeten Zubehorteile nach jedem Gebrauch.

m Kein Teil der Kiichenmaschine ist fiir die Spiilmaschine geeignet.

Warnung: Tauchen Sie weder das Gerét, das Kabel noch den Stecker in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Es besteht die Gefahr
von strombedingten Verletzungen.

Hinweis: Verwenden Sie zur Reinigung keine scheuernden oder chemischen Reinigungsmittel, Benzol, Lésungsmittel, Alkohol
usw. Verwenden Sie keine Scheuertiicher oder andere Utensilien, welche die Oberflache zerkratzen kénnten.



Auseinanderbauen der Kiichenmaschine

1. Dricken Sie den Hebel mit einer Hand, um den Arm zu I6sen, und heben Sie ihn mit der anderen Hand an.

2. Driicken Sie das Zubehorteil etwas nach oben und drehen es eine Vierteldrehung im Uhrzeigersinn, um es zu [6sen und
von der Welle zu entfernen.

3. Drehen Sie die Schiissel gegen den Uhrzeigersinn, um sie vom Unterteil der Kiichenmaschine zu entfernen.
Entfernen Sie den Schutzdeckel.

5. Driicken Sie den Hebel mit einer Hand und senken Sie den Arm mit der anderen Hand ab, bis ein Klicken zu héren ist.

Reinigung der Schiissel, der Zubehdrteile und des Schutzdeckels

m Reinigen Sie die Schissel, die verwendeten Zubehorteile und den Schutzdeckel in warmem Wasser mit etwas Spilmittel.
Sptilen Sie danach die Teile mit klarem Wasser ab und trocknen Sie sie ab.
m Sie konnen die Zubehdorteile gelegentlich mit etwas Pflanzendl einreiben.

AuBenseite

m Wischen Sie das AuBere der Kiichenmaschine mit einem weichen, mit etwas warmem Wasser angefeuchteten Schwamm ab.
Wischen Sie sie dann mit einem sauberen Tuch trocken.

m Wischen Sie die Welle mit einem sauberen Tuch ab. Die Welle kann aufgrund der hohen Drehzahl und der Reibung bei
laufendem Motor schwarze Flecken verursachen. Das ist normal.

Aufbewahrung

m Reinigen Sie die Kiichenmaschine vor der Aufbewahrung geméaR den zuvor genannten Hinweisen.
m Bewahren Sie die Kiichenmaschine in der Originalverpackung an einem trockenen und lichtgeschutzten Ort auerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

FEHLERBEHEBUNG

Die folgende Tabelle zeigt Probleme, die bei der Verwendung auftreten konnen, und mégliche Lésungen. Damit kénnen Sie
bestimmte Probleme beheben, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Wenn ein Problem nicht in der Tabelle aufgefiihrt ist oder weiterhin besteht, stellen Sie die Verwendung der Kiichenmaschine
ein und wenden Sie sich an den Kundendienst. Nehmen Sie nicht selbst Reparaturen an der Kiichenmaschine vor. Es besteht die
Gefahr von strombedingten Verletzungen.

Problem Ursache Fehlerbehebung
Die Kiichenmaschine bleibt | Das kann folgende Ursachen haben: Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler
plotzlich stehen. die Kiichenmaschine wurde zu lange benutzt; | auf,0", trennen Sie die Kichenmaschine
die Umgebungstemperatur ist zu hoch, was zu | vom Stromnetz und lassen Sie sie 15 bis 30
einer Uiberh6hten Motortemperatur fiihrt; Minuten abkihlen. Sie kénnen sie danach
der Uberhitzungsschutz wurde aktiviert. weiterverwenden.
Die Kiichenmaschine Das Kabel ist nicht richtig eingesteckt. Uberpriifen Sie den Anschluss des Kabels.
startet nicht, wenn der Die Steckdose steht nicht unter Spannung. Priifen Sie, ob die Steckdose unter Spannung
Geschwin(?igkeitsregler steht oder ob der Schutzschalter ausgeldst hat.
gedreht wird. Der Hebel zum Anheben des Arms ist nichtin | Bringen Sie den Hebel in die richtige Stellung.
der richtigen Stellung.
Die Kiichenmaschine istzu | Esist {iblich, dass die Kiichenmaschine bei Wahlen Sie die Geschwindigkeit je nach Art des
laut, wenn sie eingeschaltet | hoheren Geschwindigkeiten lauter ist. Zubehorteils und der Menge der Zutaten.
ist. Die Schiissel ist zu voll. Nehmen Sie einen Teil der Zutaten heraus und
verarbeiten Sie sie portionsweise.
Instabile Spannung in der Steckdose. Warten Sie, bis sich die Spannung in der

Steckdose stabilisiert hat, oder wenden Sie sich
an eine Elektrofachkraft.

Die Verarbeitung dauert zu lange. Wenn die Verarbeitung zu lange dauert,
brechen Sie den Vorgang ab und lassen Sie die
Kiichenmaschine abkiihlen.
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Die eingestellte
Geschwindigkeit schwankt

Die Temperatur im Raum ist zu niedrig, so dass
das Schmiermittel in den Zahnradern nicht

Nehmen Sie die Schiissel ab und lassen Sie die
Kiichenmaschine 5 Minuten lang ruhen, damit

oder ist nicht stabil. weich genug ist.

das Schmiermittel weich wird.

Die Schiissel ist zu voll.

Nehmen Sie einen Teil der Zutaten heraus und
verarbeiten Sie sie portionsweise.

Instabile Spannung in der Steckdose.

Warten Sie, bis sich die Spannung in der
Steckdose stabilisiert hat, oder wenden Sie sich
an eine Elektrofachkraft.

Die Kiichenmaschine
wackelt und vibriert
waéhrend der Verarbeitung.

am Untergrund befestigt.

Die Saugnépfe an den Beinen sind nicht richtig

Driicken Sie die Kiichenmaschine leicht an,
damit die Saugnépfe richtigen Kontakt mit
dem Sockel bekommen.

Flache.

Die Maschine steht nicht auf einer ebenen

Stellen Sie die Kiichenmaschine auf eine ebene
und feste Unterlage.

Der Arm kann nicht
abgesenkt werden, wenn
der Schutzdeckel und die
Schiissel nicht angebracht
sind.

richtig angebracht.

Der Schutzdeckel oder die Schiissel ist nicht

Uberpriifen Sie ihre Position. Nehmen Sie sie
gegebenenfalls ab und bringen Sie sie richtig
wieder an.

Im Teig sind schwarze
Punkte zu sehen.

Schwarze Flussigkeit tropft aus der Welle.

Wischen Sie die schwarze Fliissigkeit nach
jedem Gebrauch von der Welle ab.

Begleitunterlagen bedeutet, dass gebrauchte
elektrische oder elektronische Produkte nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Um das Produkt
ordnungsgemal zu entsorgen, bringen Sie es bitte zu
den dafiir vorgesehenen Sammelstellen, wo es kostenlos
angenommen wird. Durch die ordnungsgemafe
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, wertvolle
natiirliche Ressourcen zu erhalten und mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaRe
Abfallentsorgung entstehen kdnnten. Weitere
Informationen erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung
oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Die
unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abféllen kann
gemaB den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fiihren.
Informationen fiir Nutzer iiber die Entsorgung von Elektro-
und Elektronikgeraten (betriebliche und geschéftliche
Nutzung): Informationen zur ordnungsgeméfen Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geréten erhalten Sie von lhrem
Héndler oder Lieferanten.

E 1. Das Symbol auf dem Produkt oder in den

Informationen fiir Nutzer iiber die Entsorgung von

Elektro- und Elektronikgerédten in Léndern auBerhalb der
Européischen Union: Das obige Symbol gilt nur in den Landern
der Europdischen Union. Informationen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten erhalten
Sie von den ortlichen Behdrden oder dem Gerétehandler. All dies
wird durch das Symbol des durchgestrichenen Behélters auf dem
Produkt, der Verpackung oder den Druckerzeugnissen dargestellt.
2. Furr Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Bei technischen Problemen und Fragen wenden Sie sich bitte an

Ihren Handler, der Sie Uiber die ndchsten Schritte informieren wird.

Beachten Sie stets die Regeln fiir den Umgang mit elektrischen
Geraten. Der Benutzer ist nicht befugt, das Gerat zu zerlegen
oder Teile davon auszutauschen. Wenn Abdeckungen gedffnet
oder entfernt werden, besteht die Gefahr von strombedingten
Verletzungen. Wenn Sie das Gerét falsch montieren und

falsch wieder anschlieBen, besteht auBerdem die Gefahr von
strombedingten Verletzungen.

Die Garantiezeit fiir Produkte betrdgt 24 Monate, sofern nicht
anders angegeben. Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch
nicht-standardméaBigen Gebrauch, mechanische Beschadigungen,
aggressive Bedingungen, Handhabung entgegen der
Benutzeranleitung und normalen Verschleil entstanden sind. Die
Garantiezeit fiir den Akku betrdgt 24 Monate, fiir seine Kapazitat

6 Monate. Weitere Informationen Uber die Garantie finden Sie
unter www.elemé6.com/warranty

Weder der Hersteller, der Importeur noch der Handler haften fiir
Schaden, die durch die Installation oder den unsachgeméafen
Gebrauch des Produkts entstehen.

EU-Konformitatserklarung

elem6 s.r.o. erklart hiermit, dass die Lauben Kiichenmaschine 550BC
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU
entspricht. Alle Lauben-Produkte sind fiir den uneingeschrénkten
Verkauf in Deutschland, der Tschechischen Republik, der Slowakei,
Polen, Ungarn und anderen EU-Mitgliedstaaten bestimmt. Die
vollstandige Konformitatserkldrung kann hier heruntergeladen
werden: www.lauben.com/support/doc

Importeure in die EU
elemé6 s.r.o., Braskovska 308/15, 161 00 Prag 6, Tschechische Republik

www.lauben.com

Hersteller
TIGMON GmbH, YorkstraBe 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Druckfehler und Anderungen in der Benutzeranleitung sind
vorbehalten.

CEE LW



Lauben Kitchen Machine 550BC

SPECIFICATIONS AND FEATURES

Model LBSMMKIM550BA
Voltage 220-240V~, 50-60 Hz
Input power 1400 W

SAFETY INSTRUCTIONS - GENERAL

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE.
KEEP THIS USER GUIDE FOR FUTURE REFERENCE.
THIS APPLIANCE IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

m This appliance must not be used by children. Keep the appliance and its
power cord out of the reach of children.

m This appliance may be used by persons with reduced physical, sensory
or mental abilities or lack of experience and knowledge, provided they
are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance
and understand the potential hazards.

m Children must not play with the appliance.

m Cleaning and maintenance by the user must not be carried out by
children.

m If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service technician or a similarly qualified person to avoid
a dangerous situation. It is forbidden to use the appliance with
a damaged power cord or plug.

WARNING: Incorrect use may lead to a risk of injury.
m Take care when handling rotating parts to avoid injury. Always wait

until the rotating parts have come to a complete stop. u

m Clean the surfaces that come into contact with the food according u
to the instructions in this User Guide. Do not immerse the appliance, u
supply cable or plug in water or other liquids.

m Always disconnect the appliance from the power supply when leaving it u
unattended and before assembly, disassembly or cleaning.

m Before replacing the movable attachments, first switch off the appliance u

and disconnect it from the power supply.
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m Use the attachments supplied with the appliance. Do not use

attachments other than those supplied or recommended by the
manufacturer.

m The appliance is not designed to operate via an external time switch or

remote control.

SAFE USE OF THE APPLIANCE

The appliance is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.

The appliance is intended for household use only and for processing normal quantities of ingredients. Do not use it for
commercial purposes.

The appliance is designed for whisking, mixing or kneading. Do not use it for any purpose other than that for which it is
intended. It is forbidden to convert the appliance for another purpose. Do not use any accessories that are not recommended
by the manufacturer.

Follow the instructions in this User Guide.

ELECTRICAL SAFETY

Before plugging the power plug in, make sure that the voltage on the rating plate of the appliance matches the voltage at your
mains socket. If in doubt, consult a qualified electrician.

Only plug the power plug into a properly earthed mains socket.

Do not use extension cords, multiple sockets or adapters.

It is recommended to connect the appliance to a separate electrical circuit.

Do not immerse the appliance, power cord or plug in water or any other liquid. There is a risk of electrical injury.

Do not touch the plug with wet or damp hands, especially when plugging in or unplugging from the power supply.

Route the power cord so that it does not touch hot surfaces, so that it cannot be stepped on or tripped over. Make sure that the
power cord does not hang over the edge of the table or worktop, get tangled, bend excessively or touch sharp objects.

Switch off the appliance, unplug the power plug from the mains socket whenever you leave it unattended, do not use it,
before moving, cleaning or storing it. Allow the appliance to cool down before cleaning.

Disconnect the power cord from the mains socket by pulling the plug, not by pulling the cord. There is a risk of damage to the
power cord or the mains socket.

SAFE PLACEMENT OF THE APPLIANCE

Do not place the appliance on window sills, sink drains or unstable surfaces. Always place it on a stable, flat and dry surface.
Do not place the appliance on or near an electric or gas stove, or near open flames or appliances that are sources of heat.
Do not use the appliance near a bathtub, sink, swimming pool or other water source.

The button on the control panel is used to switch off the appliance. Do not switch off the appliance by removing the power
plug from the mains socket.

Ensure that there is sufficient clearance around the appliance to ensure air circulation.

Do not place the appliance near walls or other appliances. The minimum distance is 10 cm on all sides.

Do not use the appliance in a place where flammable, volatile or explosive substances are used or stored.

SAFE APPLIANCE OPERATION

Do not leave the appliance unattended while in operation.

Do not use the appliance empty.

Do not handle the appliance when it is in operation.

Do not use the attachments at the same time. Always use only one of the supplied attachments.

Before switching on the appliance, make sure that the attachment is correctly fitted and the appliance arm is set and locked in
a horizontal position. The appliance is equipped with a safety lock to prevent it from starting if the arm is raised or not properly
secured in the horizontal position.

Do not attempt to lift the arm while the appliance is in operation. Risk of irreversible damage to the appliance.

Check the processed ingredients regularly. If it is necessary to wipe the inside walls of the bowl, switch off the appliance and
disconnect it from the power supply. Wait until the rotating attachment has come to a complete stop and then you can lift the
arm. Use a plastic spatula or cooking spoon to wipe the inside of the bowl or attachment.



m Never put your hands, a spatula or a cooking spoon into the bowl when the appliance is in operation and the attachment is
rotating. There is a risk of serious injury.

m Make sure that no foreign objects, loose clothing, hair, hands, squeegee or cooking utensils, curtains, drapes, etc. get near the
rotating attachment.

m Do not use the appliance if the bowl or attachment is damaged.

m The total maximum quantity of ingredients to be processed is 1.5 kg. Do not exceed this quantity. Otherwise there is a risk of
damage to the appliance.

SAFE MAINTENANCE

m Follow the cleaning instructions in this User Guide.

m Ifthe appliance, power cord or plug are damaged or the appliance is not working properly, stop using it and contact an
authorised service centre. Do not carry out the repair yourself.

m Neither the manufacturer, the importer nor the dealer accepts liability for any damage caused by incorrect assembly or use of
the product.

m The socket must be located close to the appliance and must be easily accessible.
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PRODUCT DESCRIPTION

Shaft

Lever to raise the arm

Rotary speed control

Bowl for processing ingredients
Kneading hook

Mixing whisk

Whisking beater

Protective cover

® NV A WN =

BEFORE FIRST USE

m Remove all packaging and foils and store them for later use.

m Wash the bowl, the protective cover and all attachments in warm water with a little dishwashing liquid. Rinse with clean water
and wipe dry.

m Wipe the outer surface of the food processor with a soft sponge slightly dampened with warm water. Wipe dry with a clean
cloth.

PLACEMENT

m Place the food processor on a firm, level and dry surface well away from the mains socket. Do not place it on a cloth-covered
surface (e.g. tablecloth).

m Ensure that there is sufficient clearance around the food processor to ensure air circulation.

m Do not place the food processor near walls or other appliances. The minimum distance is 10 cm on all sides.

PURPOSE OF USE

m The food processor is designed for whisking, mixing or kneading.



INSTRUCTIONS FOR USE

How to Assemble the Food Processor

1.
2.

Note: Follow the instruction in the section “How to Disassemble the Food Processor” later in this User Guide to disassemble the

Press the lever with one hand to release the arm and lift it with the other hand - see figure 1.

Fit the protective cover — see figure 2. Correct fitting is signalled by a click. We recommend that the opening in the
protective cover should face forward or slightly to the side so that you can add ingredients comfortably.

Insert the bowl into the space inside the base of the food processor and turn clockwise — see figure 3.

Fit the desired attachment onto the shaft so that the locking pin on the shaft passes through the opening in the top of the
attachment - see figure 4. Then push the attachment up slightly while turning it a quarter turn counterclockwise - see
figure 5 — until resistance is felt and release the attachment.

Press the lever with one hand and lower the arm with the other hand until you hear a click - see figure 6.

The food processor is now ready to use.

food processor.

Connecting to Power Supply

m Fully unwind the power supply. Make sure the speed control is in position “0” and the arm is lowered.
m Only plug the power cord plug into a properly earthed mains socket.

Basic Use of the Food Processor

1.

Prepare all the ingredients you will need.

Place the ingredients in a bowl. Follow the instructions in the recipe.

Use the speed control to select the desired processing speed — see also the table below for recommended speeds and
instructions.

15
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The food processor will start.

5. Check the processing of ingredients. If necessary, switch off the food processor by turning the speed control to position “0’,
disconnect it from the power supply and wait for the rotating parts to come to a complete stop. Lift up the arm and wipe
the inside of the bowl or attachment. Lower the arm and continue processing.

Use the opening in the protective cover to add ingredients without interrupting the food processor.

7. When the ingredients are processed, switch off the food processor by turning the speed control to “0’, disconnect it from
the power supply and wait until the rotating parts have come to a complete stop. Lift up the arm and remove the bowl.

8. Wash and dry the bowl and the used attachment. Follow the instructions in the section “Cleaning and Maintenance”.

Warning: Never put your hands, a spatula or a cooking spoon into the bowl when the appliance is in operation and the
attachment is rotating. There is a risk of serious injury.

Table - ingredients processing

Attachment Recommended Recomm.ende'd !Vlamm.um quantity of Method of use
speed preparation time | ingredients
Speed 1 for 30 seconds
. ) Speed 2 for 30 seconds
Kneading hook |1-3 3-5 minutes 1 kg flour + 538 g water Speed 3 for 2 to 4 minutes to form
dough
L . . Speed 2 for 20 seconds
Mixing whisk  [2-4 3-10 minutes 660 g flour + 840 g water Speed 4 for over 2:40
Whisking 5-6 3-10 minutes At least 3 egg whites Spe?ds > and 6 for more than
beater 3 minutes of operation

Attachments and their Purpose of Use

1. Kneading hook - this attachment is suitable for mixing and kneading dense and firm doughs (pastry, pizza, pasta dough,
etc.)

2. Mixing whisk - this attachment is suitable for mixing and processing light doughs (e.g. for cookies, cakes, biscuits, etc.),
mixing ingredients, etc.

3. Whisking beater - this attachment is suitable for whipping egg whites, whipped cream, etc.

CLEANING AND MAINTENANCE

m Before cleaning and maintenance, switch off the food processor by turning the speed control to position “0", disconnect it from
the power supply and wait until the rotating parts have come to a complete stop.

m Clean the bowl and the used attachment after each use.

m No part of the food processor is suitable for dishwasher use.

Warning: Do not immerse the appliance, power cord or plug in water or any other liquid. There is a risk of electrical injury.

Note: Do not use any abrasive or chemical cleaners, benzene, solvents, alcohol, etc. for cleaning. Do not use wire cloths or other
tools that may scratch the surface.

How to Disassemble the Food Processor

Press the lever with one hand, the arm will release and lift it with the other hand.

Slightly push the attachment up while turning it a quarter turn clockwise to release it and remove it from the shaft.
Turn the bowl counterclockwise to remove it from the base of the food processor.

Remove the protective cover.

Press the lever with one hand and lower the arm with the other hand until you hear a click.

ik wn =

Cleaning the Bowl, Attachments and Protective Cover

m Wash the bowl, used attachment and protective cover in warm water with a little dishwashing liquid. Rinse with clean water
and wipe dry.
m You can occasionally rub the attachments with a little vegetable oil.



Outer Surface

m Wipe the outer surface of the food processor with a soft sponge slightly dampened with warm water. Wipe dry with a clean

cloth.

m Wipe the shaft with a clean cloth. The shaft can produce black marks due to high speed and friction when the engine is
running. This is a normal sign.

Storage

m Before storing, clean the food processor according to the instructions above.

m Store the food processor in its original box or other packaging in a dry and shady place out of reach of children and pets.

TROUBLESHOOTING

Please see the table below for possible problems and solutions that you may encounter during use. They will help you fix the
problem before calling an authorised service centre.

If the problem listed in the table is not present or persists, stop using the food processor and contact an authorised service centre.

Do not repair the food processor yourself. There is a risk of electrical injury.

Problem

Cause

Solution

The food processor suddenly
stopped.

It could have been that:

the food processor has been in use for too
long;

the ambient temperature is too high,
resulting in too high an engine temperature;
overheating protection has been activated.

Turn the speed control to the “0” position,
disconnect the food processor from the power
supply and allow it to cool down for 15 to

30 minutes. You will then be able to use it again.

The food processor did not
start when the speed control
was turned.

The power cord is not plugged in properly.

Check the power cord connection.

The socket is not live.

Check whether the socket is live or whether the
circuit breaker has tripped.

The lever to raise the arm is not in the
correct position.

Move the lever to the correct position.

The food processor is too
noisy when it is on.

Itis common for the food processor to be
noisier at higher speeds.

Select the speed according to the type of
attachment and the quantity of ingredients.

There are too many ingredients in the bowl.

Take away the ingredients and process them in
batches.

Unstable voltage in the socket.

Wait for the voltage in the socket to stabilise or
contact a qualified electrician.

The processing time is too long.

If the processing time is too long, abort and let
the food processor cool down.

The set speed fluctuates or is
not stable.

The temperature in the room is too low,
which causes the lubricant in the gears not
to be fluid enough.

Remove the bowl and let the food processor rest
for 5 minutes to allow the lubricant to soften.

There are too many ingredients in the bowl.

Take away the ingredients and process them in
batches.

Unstable voltage in the socket.

Wait for the voltage in the socket to stabilise or
contact a qualified electrician.

The food processor
shudders and shakes during
processing.

Legs with suction cups are not in proper
contact with the substrate.

Push the food processor gently to ensure that
the suction cups on the legs make the correct
contact with the base.

The food processor is not placed on a flat
surface.

Place the food processor on a flat and firm
surface.

The arm cannot be lowered
when the protective cover
and bowl are fitted.

The protective cover or bowl is not fitted
correctly.

Check their position. If necessary, remove and
reinsert them.

There are black dots in the
dough.

Black fluid is dripping from the shaft.

Wipe the black fluid off the shaft after each use.

17
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1. The symbol on the product or in the accompanying
documentation means that used electrical or electronic
products must not be disposed of with municipal waste. In
order to dispose of the product properly, please take it to
the designated collection points where it will be accepted
free of charge. By disposing of this product correctly, you
will help conserve valuable natural resources and help
prevent potential negative environmental and human
health impacts that could result from improper waste
disposal. For more details, contact your local authority or
nearest collection point. Improper disposal of this type

of waste may result in fines in accordance with national
regulations.

Information for users on the disposal of electrical and
electronic equipment (corporate and business use): For proper
disposal of electrical and electronic equipment, ask your dealer or
supplier for details.

|5

Information for users on the disposal of electrical and
electronic equipment in other countries outside the
European Union: The above symbol is valid only in European
Union countries. For proper disposal of electrical and electronic
equipment elsewhere, ask your local authorities or equipment
dealer for details. All this is represented by the crossed-out
container symbol on the product, packaging or printed materials.

2. Please contact your dealer for warranty repairs. In case of
technical problems and questions, please contact your dealer
who will inform you of the next steps. Observe the rules for
working with electrical equipment. The user is not authorised to
disassemble the equipment or replace any of its components.
There is a risk of electrical injury if the covers are opened or
removed. Incorrectly assembling and reconnecting the equipment
also exposes you to the risk of electrical injury.

The warranty period for products is 24 months, unless otherwise
stated. The warranty does not cover damage caused by non-
standard use, mechanical damage, exposure to aggressive
conditions, handling contrary to the User Guide and normal wear
and tear. The warranty period for the battery is 24 months, for its
capacity 6 months. For more information on the warranty, please
visit www.elem6.com/warranty

Neither the manufacturer, importer nor distributor shall be liable

for any damage caused by the installation or improper use of the
product.

EU Declaration of Conformity

elemé6 s.r.o. hereby declares that the Lauben Kitchen Machine
550BC complies with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU.

All Lauben products are intended for sale without restriction in
Germany, the Czech Republic, Slovakia, Poland, Hungary and
other EU member states. The full Declaration of Conformity can be
downloaded from www.lauben.com/support/doc

Importers to the EU
elemé6 s.r.o., Braskovska 308/15, 161 00 Praha 6, Ceska republika

www.lauben.com

Manufacturer
TIGMON GmbH, YorkstraBBe 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Printing errors and changes to the User Guide are subject to
change.

CEZ LYW



Lauben Kitchen Machine 550BC

SPECIFIKACE A VLASTNOSTI
Model LBSMMKIM550BA
Napéti 220-240V~, 50-60 Hz
Piikon 1400 W

BEZPECNOSTNi POKYNY - VSEOBECNE

PRED POUZITiM SPOTREBICE SI PROSIM PRECTETE VSECHNY POKYNY.
TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE PRO DALS| POTREBU.
TENTO SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZiVANi V DOMACNOSTI.

Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat déti. Spotiebic a jeho napajeci pfivod

udrzujte mimo dosah déti.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkudenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotfebice bezpe¢nym zpisobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim.

Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

Cisténi a Gdrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét déti.
Pokud je napdjeci pfivod poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem,
jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou,
aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace. Spotrebic s poskozenym
napajecim privodem nebo zéstrckou je zakdzano pouzivat.

VYSTRAHA: Pfi nespravném pouzivani hrozi riziko poranéni.

Vénujte pozornost pfi manipulaci rotujicimi ¢astmi, aby nedoslo

k poranéni. Vzdy vyckejte, az se rotujici ¢asti kompletné zastavi.
Povrchy, které prichdzeji do kontaktu s potravinou, Cistéte podle
pokynd, které jsou v tomto navodu uvedeny. Neponofujte spotrebic,
privodni kabel ani vidlici do vody nebo jiné tekutiny.

Vzdy odpojte spotiebi¢ od napajeni, pokud ho nechéavate bez dozoru
a pred montazi, demontazi nebo ¢isténim.

Pfed vyménou pohyblivych nastavcu nejdfive vypnéte spotiebic

a odpojte ho od zdroje napajeni.



m PouZivejte nastavce, které jsou se spotfebi¢em dodavany. Nepouzivejte

jiné nez dodavané nebo vyrobcem doporuéené nastavce.

m Spotiebi¢ neni urcen pro ¢innost prostrednictvim vnéjsiho ¢asového

spinace nebo dalkového ovladani.

BEZPECNE POUZITi SPOTREBICE

Spotrebic je ur¢en k pouZiti pouze uvnitf budovy. Nepouzivejte jej venku.

Spotfebic je urcen pouze pro pouziti v domdcnosti a ke zpracovani bézného mnozstvi surovin. NepouZzivejte jej ke komer¢nim
tceldm.

Spottebic je urcen ke slehani, michani nebo hnéteni. NepouzZivejte jej k jinému Ucelu, nez ke kterému je urcen. Je zakazdno
prestavovat spotiebic k jinému tcelu. Nepouzivejte zadna pfislusenstvi, ktera vyrobce nedoporucuje.

Dodrzujte pokyny uvedené v této uzivatelské prirucce.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Pfed zapojenim zastr¢ky napéjeciho privodu se ujistéte, Ze napéti na typovém stitku spotfebice odpovida napéti ve vasi sitové
zésuvce. Pokud mate pochybnosti, obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Zastrcku napajeciho piivodu zapojujte jen do fadné uzemnéné sitové zasuvky.

NepouZzivejte prodluzovaci kabely, vicendsobné zasuvky ani adaptéry.

Doporucujeme zapojit spotiebi¢ do samostatného elektrického obvodu.

Neponofujte spotiebi¢, napéjeci ptivod ani zéstrcku do vody nebo jiné tekutiny. Hrozi riziko trazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se zastrcky mokryma nebo vihkyma rukama, a to zvIasté pfi zapojeni nebo odpojeni od zdroje napéjeni.
Napéjeci piivod vedte tak, aby se nedotykal horkych povrchi, aby se pies néj neslapalo, nebylo mozné o néj zakopnout.
Zajistéte, aby napéjeci pfivod nevisel pres okraj stolu nebo pracovni desky, aby se nezamotal, aby nebyl nadmérné ohyban
nebo aby se nedotykal ostrych predméta.

Spotiebic vypnéte, odpojte zastrcku napéjeciho piivodu od sitové zasuvky vzdy, kdyz jej nechavéte bez dozoru, nebudete jej
pouzivat, pfed pfemisténim, isténim nebo uloZenim. Pfed ¢iSténim nechte spotfebi¢ vychladnout.

Napéjeci pfivod odpojujte od sitové zasuvky tahem za zastrcku, nikoli tahem za pfivod. Hrozi poskozeni napajeciho pfivodu
nebo sitové zasuvky.

BEZPECNE UMiSTENi SPOTREBICE

Spotiebi¢ neumistujte na parapety oken, odkapavaci desku diezu nebo na nestabilni povrchy. Vzdy jej umistéte na stabilni,
rovny a suchy povrch.

Spotiebic¢ nepokladejte na elektricky ani plynovy vafi¢ nebo do jeho blizkosti, neumistujte jej do blizkosti otevieného ohné
nebo zafizeni, které jsou zdrojem tepla.

Nepouzivejte spotiebic v blizkosti vany, diezu, plaveckého bazénu nebo jiného zdroje vody.

K vypnuti spotfebice slouZi tlacitko na ovladacim panelu. Spottebic¢ nevypinejte vytazenim zéstrcky napéjeciho pfivodu ze
sitové zasuvky.

Zajistéte okolo spottebice dostatecné volny prostor k zabezpeceni cirkulace vzduchu.

Spotiebi¢ nestavte do blizkosti stén nebo jinych spotiebicl. Minimalni vzdalenost je 10 cm, a to na vech stranach.
NepouZzivejte spotiebi¢ v misté, kde se pouzivaji nebo skladuji horlavé, tékavé nebo vybusné latky.

BEZPECNY PROVOZ SPOTREBICE

Nenechévejte spotiebic¢ bez dozoru, kdyz je v provozu.

Nepouzivejte spotiebi¢ naprazdno.

Nemanipulujte se spotfebi¢em, kdyz je v provozu.

NepouZivejte nastavce soucasné. Vzdy pouzivejte pouze jeden z dodévanych nastavci.

Pfed zapnutim spotiebice se ujistéte, Ze je nastavec spravné nasazeny a rameno spotiebice je nastaveno v horizontélni poloze
aje v ni zajisténo. Spotfebic je vybaven bezpecnostni pojistkou, kterd zabrani jeho spusténi, pokud je rameno zvednuté nebo
neni spravné zajisténo v horizontélni poloze.

Zatimco je spotiebic v provozu, nepokousejte se rameno zvednout. Riziko nevratného poskozeni spotiebice.

Zpracovavané suroviny pravidelné kontrolujte. Pokud je nutné setit vnitini stény misy, vypnéte spotiebic a odpojte jej od
zdroje napéjeni. Vyckejte, az se rotujici nastavec kompletné zastavi, a poté muzete zvednout rameno. Ke stirdni vnitinich stén
misy nebo néstavce pouZzivejte plastovou stérku nebo dievénou varecku.



Nikdy nevkladejte ruce, stérku nebo varecku do misy, kdyzZ je spotiebic v provozu a nastavec se otaci. Hrozi vazné poranéni.
Zajistéte, aby se do blizkosti rotujiciho nastavce nedostaly Zadné cizi predméty, volné kusy obleceni, vlasy, ruce, stérka nebo
varecka, zaclony, zavésy apod.

Nepouzivejte spottebic, pokud je poskozeny, je poskozend misa nebo néstavec.

m Celkové maximalni mnozstvi zpracovavanych surovin je 1,5 kg. Nepiekracujte toto mnozstvi. Jinak hrozi poskozeni spotiebice.

BEZPECNA UDRZBA

m DodrZujte pokyny k cisténi uvedené v této uzivatelské pfirucce.

m JestliZe jsou spotiebic, napéjeci piivod nebo zastr¢ka poskozeny nebo spotiebi¢ nefunguje spravné, prestarite jej pouzivat
a obratte se na autorizovany servis. Neprovadéjte opravu sami.

m Vyrobce, dovozce ani prodejce nepfrebiraji odpovédnost za jakékoli poskozeni zplsobené nespravnym sestavenim nebo
pouzivanim produktu.

m Zasuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupna.
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POPIS PRODUKTU
Hridel

Paka ke zvednuti ramene
Otocny reguldtor rychlosti
Misa ke zpracovani surovin
Hnétaci hak

Mixovaci metla

Slehaci metla

Ochranny kryt
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PRED PRVNiM POUZITIM

m Odstrarite veskeré obaly a félie a ulozte je pro pfipadné pozdéjsi pouziti.

m Omyjte misu, ochranny kryt a vSechny néstavce v teplé vodé s trochou prostfedku na myti nadobi. Oplachnéte ¢istou vodou
a otfete dosucha.

m Vnéjsi povrch kuchyriského robota otfete mékkou houbickou, mirné navlhcenou v teplé vodé. Otrete Cistou utérkou dosucha.

UMISTENI

m Umistéte kuchyriského robota na pevny, rovny a suchy povrch v dostatecné vzdalenosti od sitové zasuvky. Nestavte jej na
povrch opatfeny latkou (napf. ubrus).

m Zajistéte okolo néj dostatecné volny prostor k zabezpeceni cirkulace vzduchu.

m Kuchynsky robot nestavte do blizkosti stén nebo jinych spotfebict. Minimalni vzdalenost je 10 cm, a to na vech stranach.

UCEL POUZITI

m Kuchynsky robot je urcen ke $lehani, michani nebo hnéteni.



POKYNY K POUZITI

Slozeni kuchyiiského robota

1.
2.

Jednou rukou stisknéte paku, rameno se uvolni a druhou rukou jej zvednéte - viz obrazek 1.

Nasadte ochranny kryt — viz obrazek 2. Spravné nasazeni je signalizovano cvaknutim. Doporucujeme, aby otvor

v ochranném krytu sméroval dopfedu nebo mirné na stranu, abyste mohli pohodIné pridévat suroviny.

Misu vlozte do prostoru uvniti zakladny kuchyrského robota a pootocte po sméru hodinovych rucicek - viz obrazek 3.

Na hfidel nasadte pozadovany nastavec tak, aby otvorem v horni ¢asti nastavce prosel pojistny ¢ep na hiideli - viz obrazek
4. Poté mirné zatlacte nastavec nahoru a soucasné otocte o ctvrt otacky proti sméru hodinovych rucicek - viz obrazek 5, az
ucitite odpor, a uvolnéte nastavec.

Jednou rukou stisknéte paku a druhou rukou sklopte rameno, az uslysite cvaknuti — viz obrazek 6.

Kuchynsky robot je nyni pfipraven k pouziti.

Poznamka: P¥i rozloZeni postupujte podle pokyn( v ¢asti, RozloZeni kuchyiiského robota” dale v navodu.

Pripojeni k napajeni

m Zcela rozvinte napdjeci pfivod. Ujistéte se, Ze je regulator rychlosti v poloze,0” a rameno je sklopené.
m Zastrcku napajeciho piivodu zapojte do fadné uzemnéné sitové zasuvky.

Zakladni poutiti kuchyiiského robota

1.
2.
3.

Pripravte si vSechny suroviny, které budete potrebovat.

Suroviny vlozte do misy. Dodrzujte pokyny v receptu.

Reguladtorem rychlosti zvolte poZadovanou rychlost zpracovani — doporucené rychlosti a pokyny naleznete také v tabulce
nize.
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Kuchynsky robot se spusti.

5. Kontrolujte zpracovani surovin. V pfipadé potfeby kuchyrského robota vypnéte otocenim reguldtoru rychlosti do polohy
,0% odpojte jej od zdroje napajeni a vyckejte, az se rotujici ¢asti kompletné zastavi. Odklopte rameno a setfete vnitini stény
misy nebo nastavec. Sklopte rameno a pokracujte ve zpracovani.

Otvorem v ochranném krytu mUzete pridavat suroviny, aniz byste museli chod kuchyrského robota pferusovat.

7. Kdyz jsou suroviny zpracované, vypnéte kuchyrského robota otocenim regulatoru rychlosti do polohy, 0" odpojte jej od
zdroje napdjeni a vyckejte, az se rotujici ¢asti kompletné zastavi. Odklopte rameno a vyjméte misu.

8. Misu a pouzity néstavec omyjte a osuste. Dodrzujte pokyny v ¢asti,Cisténi a udrzba“.

Varovani: Nikdy nevkladejte ruce, stérku nebo varecku do misy, kdyZ je spotfebic v provozu a néstavec se otéci. Hrozi vazné

poranéni.

Tabulka zpracovani surovin

. Doporucena | Doporucena Maximalni mnozstvi o _
Nastavec oo . Zpusob pouziti
rychlost doba pfipravy | surovin
Rychlost 1 na 30 sekund
Hnétaci hak 1-3 3-5minut 1 kg mouky + 538 g vody | Rychlost 2 na 30 sekund
Rychlost 3 na 2 az 4 minuty k vytvoreni tésta
R . . Rychlost 2 na 20 sekund
Mixovaci metla | 2-4 3-10 minut 660 g mouky + 840 g vody Rychlost 4 na vice ne? 2:40
Slehacimetla | 5-6 3-10 minut MinimdIné 3 vajecné bilky | Rychlosti 5 a 6 na vice nez 3 minuty provozu

Nastavce a jejich ucel pouZiti

1. Hnétaci hak - tento nastavec je vhodny k michani a hnéteni hutnych a pevnych tést (tésta na pecivo, pizza, téstoviny
apod.)

2. Mixovaci metla - tento ndstavec je vhodny k michani a zpracovéni lehkych tést (napf. na susenky, dorty, piskoty apod.),
promichani surovin atd.

3. Slehaci metla - tento nastavec je vhodny ke 3lehani vaje¢nych bilk(, $lehacky apod.

CISTENI A UDRZBA

m Pred ¢isténim a idrzbou vypnéte kuchyriského robota otocenim reguldtoru rychlosti do polohy 0" odpojte jej od zdroje
napajeni a vyckejte, aZ se rotujici ¢asti kompletné zastavi.

m Misu a pouzity nastavec Cistéte po kazdém pouziti.

m Z4dna &ast kuchynského robota neni uréena pro myti v myéce.

Varovani: Neponoiujte spotiebi¢, napajeci pfivod ani zastrcku do vody nebo jiné tekutiny. Hrozi riziko urazu elektrickym
proudem.

Poznamka: K ¢isténi nepouzivejte zadné abrazivni nebo chemické cistici prostfedky, benzen, rozpoustédla, alkohol apod.
Nepouzivejte draténky ani jiné pomticky, které by mohly poskrabat povrch.

RozloZeni kuchyiiského robota

1. Jednou rukou stisknéte paku, rameno se uvolni a druhou rukou jej zvednéte.

2. Mirné zatlacte nastavec nahoru a soucasné otocte o ¢tvrt otdcku po sméru hodinovych rucicek, abyste je uvolnili a mohli
jej sejmout z hfidele.

3. Pootocte misou proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji ze zdkladny kuchynského robota.
Sejméte ochranny kryt.

5. Jednou rukou stisknéte paku a druhou rukou sklopte rameno, az uslysite cvaknuti.

Cisténi misy, nastavcii a ochranného krytu

m Misu, pouZzity nastavec a ochranny kryt omyjte v teplé vodé s trochou prostfedku na myti nadobi. Oplachnéte cistou vodou
a otfete dosucha.




m Nastavce mUzete ¢as od ¢asu potiit trochou rostlinného oleje.

Vnéjsi povrch

m Vnéjsi povrch kuchyriského robota otfete mékkou houbitkou, mirné navihéenou v teplé vodé. Otfete cistou utérkou dosucha.

m Otfete hiidel ¢istou utérkou. Hfidel mize produkovat cerné stopy v dUsledku vysoké rychlosti a tieni, kdyz je motor v provozu.

Jednad se o normalni jev.

m Pred ulozZenim vycistéte kuchyrsky robot podle pokynti vyse.
m Ulozte kuchynského robota do originalni krabice, pfip. do jiného obalu, na suché a stinné misto mimo dosah déti a domécich

mazlicka.

RESENi PROBLEMU

V tabulce nize naleznete mozné problémy a jejich feseni, se kterymi se mizete béhem pouzivani setkat. Pomohou vam vyfesit
problém pied zavolanim do autorizovaného servisu.
Pokud problém v tabulce uvedeny neni nebo pretrvéava, prestarite kuchyrského robota pouzivat a kontaktujte autorizovany
servis. Kuchyriského robota neopravujte svépomoci. Hrozi riziko Urazu elektrickym proudem.

Problém

PFicina

Reseni

Kuchyiisky robot se nahle
zastavil.

Mobhlo se stat, ze:

kuchyrisky robot byl pfili$ dlouho v provozu;
okolni teplota je pfili$ vysoka, coz ma za
nasledek pfili§ vysokou teplotu motoru;
aktivovala se ochrana proti prehfati.

Otocte regulatorem rychlosti do polohy 0
odpojte kuchyriského robota od zdroje napajeni
a nechte jej vychladnout 15 az 30 minut. Poté jej
budete moci znovu pouzit.

Kuchyrisky robot se nespustil
po otoceni regulatoru
rychlosti.

Zastrcka napajeciho piivodu neni dobre
zapojena v zasuvce.

Zkontrolujte zapojeni napajeciho pfivodu.

Zasuvka neni pod napétim.

Zkontrolujte, zdali je zdsuvka pod napétim, pfip.
zdali neni spadly jistic.

Péka ke zvednuti ramene neni ve spravné
poloze.

Uvedte paku do spravné polohy.

Kuchyrisky robot je piili
hlu¢ny, kdyz je zapnuty.

Je bézné, ze je pfi vyssi rychlosti kuchyrsky
robot hlu¢néjsi.

Volte rychlost podle typu nastavce a mnozstvi
surovin.

V mise je pfilis mnoho surovin.

Odeberte suroviny a zpracovavejte je po ¢astech.

Nestalé napéti v zasuvce.

Vyckejte, az se napéti v zasuvce ustali, pfip. se
obratte na kvalifikovaného elektrikére.

Doba zpracovani je pfilis dlouha.

Pokud je doba zpracovani pfilis dlouhd, pferuste
ji a nechte kuchyriského robota vychladnout.

Nastavena rychlost kolisa
nebo nenf stabilni.

Teplota v mistnosti je piilis nizka, coz
zpUsobuje, Ze mazivo v pfevodech neni
dostatecné tekuté.

Vyjméte misu a nechte kuchyriského robota
odpocinout na 5 minut, aby doslo ke zméknuti
maziva.

V mise je pfilis mnoho surovin.

Odeberte suroviny a zpracovavejte je po ¢astech.

Nestalé napéti v zasuvce.

Vyckejte, az se napéti v zasuvce ustali, pfip. se
obratte na kvalifikovaného elektrikére.

Kuchynsky robot se chvéje
a tfese pfi zpracovani.

Nohy s pfisavkami nejsou ve spravném
kontaktu s podkladem.

Mirné na kuchyriského robota zatlacte, aby
se pfisavky na nohou dostaly do spravného
kontaktu s podkladem.

Kuchyrisky robot neni umistény na rovném
podkladu.

Umistéte kuchyriského robota na rovny a pevny
podklad.

Rameno neni mozné sklopit,
kdyz je nasazeny ochranny
kryt a misa.

Ochranny kryt nebo misa nejsou spravné
nasazeny.

Zkontrolujte jejich umisténi. V pfipadé potieby je
vyjméte a vloZte znovu.

V tésté jsou Cerné tecky.

Z hfidele odkapava cerna tekutina.

Otfete z hiidele ¢ernou tekutiny po kazdém
pouZziti.
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1. Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni
dokumentaci znamena, Ze poutzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né

s komunalnim odpadem. Za ti¢elem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde
bude prfijat zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomuzZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahéte
prevenci potencidlnich negativnich dopadi na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dtsledky
nespravné likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyzadejte

|5

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt

v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte
podrobné informace u svého prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou
unii: Vyse uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni jinde

si vyzadejte podrobné informace u vasich ufadl nebo prodejce
zafizeni. Vse vyjadiuje symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku,
obalu nebo tisténych materidlech.

2. Zarucni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pripadé
technickych problémi a dotazd kontaktujte svého prodejce, ktery
vés bude informovat o dalsim postupu. Dodrzuijte pravidla pro préci
s elektrickymi zafizenimi. UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni
ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni
krytd hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pi nespravném
sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete
riziku Urazu elektrickym proudem.

Zarudni lhita je na produkty 24 mésicl, pokud neni stanoveno
jinak. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nestandardnim
pouzivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agresivnim
podminkam, zachazenim v rozporu s manualem a béznym
opotiebenim. Zaru¢ni doba na baterii je 24 mésict, na jeji kapacitu
6 mésicu. Vice informaci ohledné zaruky naleznete na
www.elemé6.com/warranty

Vyrobce, dovozce ani distributor nenesou zadnou odpovédnost

za jakékoli skody zpiisobené montézi nebo nespravnym uzivanim
produktu.

EU Prohlaseni o shodé

Spolecnost elem6 s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni Lauben Kitchen
Machine 550BC je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU a 2014/35/EU.
Viechny produkty Lauben jsou ur¢eny pro prodej bez omezeni

v Némecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dalsich
¢lenskych zemich EU. Uplné prohlaseni o shodé Ize stahnout z webu
www.lauben.com/support/doc

Dovozce do EU

elem6 s.r.0., Braskovska 308/15, 161 00 Praha 6, Ceska republika
www.lauben.com

Vyrobce

TIGMON GmbH, YorkstraB3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland
Tiskové chyby a zmény v manualu jsou vyhrazeny.
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Lauben Kitchen Machine 550BC

SPECIFIKACIE A VLASTNOSTI
Model LBSMMKIM550BA
Napatie 220 -240V~, 50 - 60 Hz
Prikon 1400 W

BEZPECNOSTNE POKYNY - VSEOBECNE

PRED POUZITiM SPOTREBICA SI, PROSIM, PRECITAJTE VSETKY POKYNY.
TENTO NAVOD SI USCHOVAJTE NA DALSIU POTREBU.
TENTO SPOTREBIC JE URCENY IBA NA POUZIVANIE V DOMACNOSTI.

m Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Spotrebic a jeho napajaci privod
udrzujte mimo dosahu deti.

m Tento spotrebi¢ méZzu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentéalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli poucené
o0 pouzivani spotrebica bezpe¢nym sp6sobom a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

m Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a Gdrzbu vykonavanu pouzivatefom nesmu vykonavat deti.

m Ak je napdjaci privod poskodeny, musi ho nahradit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecne;j situdcie. Spotrebic s poskodenym napajacim
privodom alebo zastrckou je zakédzané pouzivat.

VYSTRAHA: Pri nespravnom pouzivani hrozi riziko poranenia.

m Venujte pozornost pri manipuldcii s rotujucimi ¢astami, aby nedoslo
k poraneniu. Vzdy vyckajte, az sa rotujuce ¢asti kompletne zastavia.

m Povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu s potravinou, Cistite podla
pokynov, ktoré su v tomto navode uvedené. Nepondrajte spotrebic,
privodny kabel ani vidlicu do vody alebo inej tekutiny.

m Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez dozoru
a pred montazou, demontazou alebo cistenim.

m Pred vymenou pohyblivych nadstavcov najskor vypnite spotrebic
a odpojte ho od zdroja napdjania.



m PouZivajte nadstavce, ktoré sa so spotrebicom dodavaju. Nepouzivajte
iné nez dodavané alebo vyrobcom odporucané nadstavce.

m Spotrebic nie je ureny pre Cinnost prostrednictvom vonkajsieho
¢asového spinaca alebo dialkového ovladania.

BEZPECNE POUZITIE SPOTREBICA

m Spotrebic je ur¢eny na pouzitie iba vnutri budovy. Nepouzivajte ho vonku.

m Spotrebic je ur¢eny iba na pouzitie v domécnosti a na spracovanie bezného mnozstva surovin. NepouZivajte ho na komer¢né
ucely.

m Spotrebic je ur¢eny na Slahanie, mieSanie alebo hnetenie. Nepouzivajte ho na iny Gcel, nez na ktory je urceny. Je zakdzané
prestavovat spotrebi¢ na iny ucel. Nepouzivajte Ziadne prislusenstva, ktoré vyrobca neodporuca.

m DodrZujte pokyny uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

m Pred zapojenim zastrcky napajacieho privodu sa uistite, Ze napatie na typovom Stitku spotrebica zodpoveda napatiu vo vasej

sietovej zasuvke. Ak méate pochybnosti, obrétte sa na kvalifikovaného elektrikara.

Zastrcku napajacieho privodu zapajajte len do riadne uzemnenej sietovej zasuvky.

Nepouzivajte predlzovacie kable, viacnasobné zasuvky ani adaptéry.

Odporticame zapojit spotrebi¢ do samostatného elektrického obvodu.

Neponarajte spotrebi¢, napéjaci privod ani zastrcku do vody alebo inej tekutiny. Hrozi riziko trazu elektrickym pridom.

Nedotykajte sa zastrcky mokrymi alebo vihkymi rukami, a to obzvlast pri zapojeni alebo odpojeni od zdroja napéjania.

Napéjaci privod vedte tak, aby sa nedotykal horucich povrchov, aby sa cez neho nesliapalo, nebolo mozné oii zakopnut.

Zaistite, aby napajaci privod nevisel cez okraj stola alebo pracovnej dosky, aby sa nezamotal, aby sa nadmerne neohybal alebo

aby sa nedotykal ostrych predmetov.

m Spotrebic vypnite, odpojte zastrcku napajacieho privodu od sietovej zasuvky vzdy, ked ho nechévate bez dozoru, nebudete ho
pouzivat, pred premiestnenim, Cistenim alebo ulozenim. Pred ¢istenim nechajte spotrebic vychladnut.

m Napéjaci privod odpéjajte od sietovej zasuvky tahom za zastrcku, nie tahom za privod. Hrozi poskodenie napéjacieho privodu
alebo sietovej zasuvky.

BEZPECNE UMIESTNENIE SPOTREBICA

m Spotrebi¢ neumiestiujte na parapety okien, odkvapkavaciu dosku drezu alebo na nestabilné povrchy. Vzdy ho umiestnite na
stabilny, rovny a suchy povrch.

m Spotrebic nekladte na elektricky ani plynovy vari¢ alebo do jeho blizkosti, neumiestiiujte ho do blizkosti otvoreného ohna
alebo zariadeni, ktoré su zdrojom tepla.

m NepouZivajte spotrebic v blizkosti vane, drezu, plaveckého bazéna alebo iného zdroja vody.

m Na vypnutie spotrebica sluzi tlacidlo na ovladacom paneli. Spotrebi¢ nevypinajte vytiahnutim zastrcky napajacieho privodu zo
sietovej zasuvky.

m Zaistite okolo spotrebica dostatocne volny priestor na zabezpecenie cirkuldcie vzduchu.

Spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti stien alebo inych spotrebicov. Minimalna vzdialenost je 10 cm, a to na vietkych stranach.

m NepouZivajte spotrebi¢ v mieste, kde sa pouzivaju alebo skladuju horfavé, prchavé alebo vybusné latky.

BEZPECNA PREVADZKA SPOTREBICA

m Nenechavajte spotrebic bez dozoru, ked'je v prevadzke.

Nepouzivajte spotrebi¢ naprazdno.

Nemanipulujte so spotrebic¢om, ked'je v prevadzke.

Nepouzivajte nadstavce stcasne. Vzdy pouzivajte iba jeden z dodévanych nadstavcov.

Pred zapnutim spotrebica sa uistite, Ze je nadstavec spravne nasadeny a rameno spotrebica je nastavené v horizontélnej

polohe a je v nej zaistené. Spotrebic je vybaveny bezpecnostnou poistkou, ktoréd zabrani jeho spusteniu, ak je rameno

zdvihnuté alebo nie je spravne zaistené v horizontalnej polohe.

m Zatial Co je spotrebic v prevadzke, nepokusajte sa rameno zdvihnut. Riziko nevratného poskodenia spotrebica.

m Spracovavané suroviny pravidelne kontrolujte. Ak je nutné zotriet vnutorné steny misy, vypnite spotrebic a odpojte ho od
zdroja napéjania. Vyckajte, az sa rotujuci nadstavec kompletne zastavi, a potom moézete zdvihnit rameno.



Na stieranie vnatornych stien misy alebo nadstavca pouzivajte plastovu stierku alebo drevenu varesku.

m Nikdy nevkladajte ruky, stierku alebo varesku do misy, ked je spotrebic v prevadzke a nadstavec sa otéca. Hrozi vazne
poranenie.

m Zaistite, aby sa do blizkosti rotujiceho nadstavca nedostali Ziadne cudzie predmety, volné kusy oblecenia, vlasy, ruky, stierka
alebo vareska, zaclony, zavesy a pod.

m Nepouzivajte spotrebic, ak je poskodeny, je poskodend misa alebo nadstavec.

m Celkové maximalne mnoZstvo spracovavanych surovin je 1,5 kg. Neprekracujte toto mnoZstvo. Inak hrozi poskodenie
spotrebica.

BEZPECNA UDRZBA

m Dodrzujte pokyny na Cistenie uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.

m Ak st spotrebi¢, napéjaci privod alebo zastrcka poskodené alebo spotrebic¢ nefunguje sprévne, prestarite ho pouzivat a obratte
sa na autorizovany servis. Nevykondvajte opravu sami.

m Vyrobca, dovozca ani predajca nepreberaji zodpovednost za akékolvek poskodenie sposobené nespravnym zostavenim alebo
pouzivanim produktu.

m Zasuvka musi byt umiestnena v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupna.
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POPIS PRODUKTU

Hriadel

Paka na zdvihnutie ramena
Otocny reguldtor rychlosti
Misa na spracovanie surovin
Hnetaci hak

Mixovacia metla

Slahacia metla

Ochranny kryt

® NV A WN =

PRED PRVYM POUZITIM

m Odstranite vSetky obaly a félie a uloZte ich na pripadné neskorsie pouZitie.

m Umyte misu, ochranny kryt a vietky nadstavce v teplej vode s trochou prostriedku na umyvanie riadu. Oplachnite ¢istou vodou
a utrite dosucha.

m Vonkajsi povrch kuchynského robota utrite makkou hubkou, mierne navlh¢enou v teplej vode. Utrite ¢istou utierkou dosucha.

UMIESTNENIE

m Umiestnite kuchynsky robot na pevny, rovny a suchy povrch v dostato¢nej vzdialenosti od sietovej zasuvky. Neumiestiiujte ho
na povrch opatreny latkou (napr. obrus).

m Zaistite okolo neho dostatocne volny priestor na zabezpecenie cirkulacie vzduchu.

m Kuchynsky robot neumiestriujte do blizkosti stien alebo inych spotrebicov. Minimalna vzdialenost je 10 cm, a to na vietkych
stranach.

UCEL POUZITIA

m Kuchynsky robot je uréeny na $lahanie, miesanie alebo hnetenie.



POKYNY NA POUZITIE

ZloZenie kuchynského robota

1.
2.

Jednou rukou stlacte paku, rameno sa uvolhi a druhou rukou ho zdvihnite — pozrite obrazok 1.

Nasadte ochranny kryt — pozrite obrazok 2. Spravne nasadenie je signalizované cvaknutim. Odpord¢ame, aby otvor

v ochrannom kryte smeroval dopredu alebo mierne na stranu, aby ste mohli pohodine pridavat suroviny.

Misu vlozte do priestoru vnutri zdkladne kuchynského robota a pootocte v smere hodinovych ruciciek — pozrite obrazok 3.
Na hriadel nasadte pozadovany nadstavec tak, aby otvorom v hornej ¢asti nadstavca presiel poistny ¢ap na hriadeli -
pozrite obrazok 4. Potom mierne zatlacte nadstavec nahor a sucasne otocte o Stvrt otacky proti smeru hodinovych ruciciek
- pozrite obrazok 5, az ucitite odpor, a uvolnite nadstavec.

Jednou rukou stlacte paku a druhou rukou sklopte rameno, az zacujete cvaknutie — pozrite obrazok 6.

Kuchynsky robot je teraz pripraveny na pouZzitie.

Poznamka: Pri rozloZeni postupujte podla pokynov v casti,Rozlozenie kuchynského robota“ dalej v navode.

Pripojenie k napajaniu

m Uplne rozvirite napéjaci privod. Uistite sa, Ze je regulator rychlosti v polohe 0 a rameno je sklopené.
m Zastr¢ku napaéjacieho privodu zapojte do riadne uzemnenej sietovej zasuvky.

Zakladné poutzitie kuchynského robota

1.

Pripravte si vietky suroviny, ktoré budete potrebovat.
Suroviny vloZte do misy. DodrZujte pokyny v recepte.

Regulatorom rychlosti zvolte pozadovand rychlost spracovania — odporticané rychlosti a pokyny najdete aj v tabulke
nizsie.



Kuchynsky robot sa spusti.

5. Kontrolujte spracovanie surovin. V pripade potreby kuchynsky robot vypnite otocenim regulétora rychlosti do polohy, 0",
odpojte ho od zdroja napajania a vyckajte, az sa rotujuce casti kompletne zastavia. Odklopte rameno a zotrite vnutorné
steny misy alebo nadstavec. Sklopte rameno a pokracujte v spracovani.

Otvorom v ochrannom kryte mozete pridavat suroviny bez toho, aby ste museli chod kuchynského robota prerusovat.

7. Ked'su suroviny spracované, vypnite kuchynsky robot otocenim regulatora rychlosti do polohy 0", odpojte ho od zdroja
napajania a vyckajte, aZ sa rotujuce casti kompletne zastavia. Odklopte rameno a vyberte misu.

8. Misu a pouzity nadstavec umyte a osuste. Dodrzujte pokyny v ¢asti,Cistenie a udrzba“.

Varovanie: Nikdy nevkladajte ruky, stierku alebo varesku do misy, ked'je spotrebi¢ v prevadzke a nadstavec sa otaca. Hrozi vazne
poranenie.

Tabul'’ka spracovania surovin

Nadstavec O'dporufana 9dpor'ucany Maxnpalne mnozstvo Spésob pouitia
rychlost cas pripravy | surovin
Rychlost 1 na 30 sekund
Hnetaci hak 1-3 3 -5 minut 1 kg muky + 538 g vody Rychlost 2 na 30 sekund
Rychlost 3 na 2 az 4 minuty na vytvorenie cesta
. . i . Rychlost 2 na 20 sekdnd
Mixovacia metla |2-4 3-10 minut 660 g muky + 840 g vody Rychlost 4 na viac nez 2:40
Sfahacia metla 56 310 mindt Mlnlmalne 3 vajecné Rych!ostl 5a 6 naviac nez 3 minuty
bielky prevadzky

Nadstavce a ich ucel pouzitia

1. Hnetaci hak - tento nadstavec je vhodny na miesanie a hnetenie hutnych a pevnych ciest (cestd na pecivo, pizzu,
cestoviny a pod.)

2. Mixovacia metla - tento nadstavec je vhodny na miesanie a spracovanie [ahkych ciest (napr. na susienky, torty, piskoty
a pod.), premiesanie surovin atd.

3. Slahacia metla - tento nadstavec je vhodny na $fahanie vaje¢nych bielkov, $lahacky a pod.

CISTENIE A UDRZBA

m Pred Cistenim a Udrzbou vypnite kuchynsky robot otocenim reguldtora rychlosti do polohy, 0" odpojte ho od zdroja napéjania
a vyckajte, aZ sa rotujlce Casti kompletne zastavia.

m Misu a pouZity nadstavec Cistite po kazdom pouziti.

m Ziadna ¢ast kuchynského robota nie je uréend na umyvanie v umyvacke.

Varovanie: Nepondrajte spotrebi¢, napéjaci privod ani zastr¢ku do vody alebo inej tekutiny. Hrozi riziko Grazu elektrickym
pradom.

Poznamka: Na Cistenie nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo chemické istiace prostriedky, benzén, rozpustadla, alkohol a pod.
Nepouzivajte drotenky ani iné pomdcky, ktoré by mohli poskriabat povrch.

RozloZenie kuchynského robota

1. Jednou rukou stlacte paku, rameno sa uvolni a druhou rukou ho zdvihnite.

2. Mierne zatlacte nadstavec nahor a sti¢asne otocte o $tvrt otacku v smere hodinovych ruciciek, aby ste ho uvolnili a mohli
ho odobrat z hriadela.

3. Pootocte misou proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte ju zo zakladne kuchynského robota.

Odoberte ochranny kryt.

Jednou rukou stlacte paku a druhou rukou sklopte rameno, az zacujete cvaknutie.

v

Cistenie misy, nadstavcov a ochranného krytu

m Misu, pouzity nadstavec a ochranny kryt umyte v teplej vode s trochou prostriedku na umyvanie riadu. Oplachnite cistou
vodou a utrite dosucha.



m Nadstavce mozete z ¢asu na cas potriet trochou rastlinného oleja.

Vonkajsi povrch

m Vonkajsi povrch kuchynského robota utrite makkou hubkou, mierne navlh¢enou v teplej vode. Utrite istou utierkou dosucha.

m Utrite hriadel ¢istou utierkou. Hriadel mdze produkovat ¢ierne stopy v dosledku vysokej rychlosti a trenia, ked'je motor
v prevadzke. Ide o normalny jav.

m Pred uloZenim vycistite kuchynsky robot podla pokynov vyssie.

m Ulozte kuchynsky robot do originélnej Skatule, prip. do iného obalu, na suché a tienisté miesto mimo dosahu deti a domacich

maznacikov.

RIESENIE PROBLEMOV

V tabulke nizsie najdete mozné problémy a ich riesenia, s ktorymi sa mozete pocas pouzivania stretntt. Pomozu vam vyriesit
problém pred zavolanim do autorizovaného servisu.
Ak problém v tabulke uvedeny nie je alebo pretrvava, prestarite kuchynsky robot pouzivat a kontaktujte autorizovany servis.
Kuchynsky robot neopravujte svojpomocne. Hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.

Problém

Pricina

Riesenie

Kuchynsky robot sa nahle
zastavil.

Mohlo sa stat, Ze:

kuchynsky robot bol prili$ dlho v prevadzke;
okolitd teplota je prili$ vysoka, ¢o ma za
nasledok prili$ vysoku teplotu motora;
aktivovala sa ochrana proti prehriatiu.

Otocte regulatorom rychlosti do polohy, 0",
odpojte kuchynsky robot od zdroja napajania

a nechajte ho vychladnut 15 az 30 minut. Potom
ho budete moct znovu poutZit.

Kuchynsky robot sa nespustil
po otoceni regulatora
rychlosti.

Zastrcka napajacieho privodu nie je dobre
zapojena v zasuvke.

Skontrolujte zapojenie napéjacieho privodu.

Zasuvka nie je pod napatim.

Skontrolujte, ¢i je zasuvka pod napéatim, prip. ¢i
nie je spadnuty istic.

Péka na zdvihnutie ramena nie je v spravnej
polohe.

Uvedte paku do spravnej polohy.

Kuchynsky robot je prilis
hlu¢ny, ked'je zapnuty.

Je bezné, ze je pri vysej rychlosti kuchynsky
robot hlu¢nejsi.

Volte rychlost podla typu nadstavca a mnozstva
surovin.

V mise je prili§ mnoho surovin.

Odoberte suroviny a spracovavajte ich po
Castiach.

Nestdle napdtie v zasuvke.

Vyckajte, az sa napétie v zasuvke ustali, prip. sa
obrétte na kvalifikovaného elektrikara.

Cas spracovania je prili dlhy.

Ak je ¢as spracovania prili$ dlhy, preruste ho
a nechajte kuchynsky robot vychladnut.

Nastavena rychlost kolise
alebo nie je stabilna.

Teplota v miestnosti je prilis nizka, ¢o
sposobuje, Zze mazivo v prevodoch nie je
dostatocne tekuté.

Vyberte misu a nechajte kuchynsky robot
odpocinit na 5 minut, aby doslo k zméknutiu
maziva.

V mise je prili§ mnoho surovin.

Odoberte suroviny a spracovavajte ich po
Castiach.

Nestéle napatie v zasuvke.

Vyckajte, az sa napatie v zasuvke ustali, prip. sa
obrétte na kvalifikovaného elektrikara.

Kuchynsky robot sa chveje
a trasie pri spracovani.

Nohy s prisavkami nie su v sprdvnom
kontakte s podkladom.

Mierne na kuchynsky robot zatlacte, aby sa
prisavky na nohach dostali do spravneho
kontaktu s podkladom.

Kuchynsky robot nie je umiestneny na
rovnom podklade.

Umiestnite kuchynsky robot na rovny a pevny
podklad.

Rameno nie je mozné sklopit,
ked'je nasadeny ochranny
kryt a misa.

Ochranny kryt alebo misa nie su spravne
nasadené.

Skontrolujte ich umiestnenie. V pripade potreby
ich vyberte a vloZte znovu.

V ceste su Cierne bodky.

Z hriadela odkvapkava cierna tekutina.

Utrite z hriadela ¢iernu tekutinu po kazdom
pouZiti.
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1. Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej
dokumentécii znamena, Ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky sa nesm likvidovat spolu

s komunalnym odpadom. S ciefom spravnej likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na ur¢enych zbernych miestach,
kde bude prijaty zadarmo. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje

a prispievate k prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a udské zdravie, ¢o by
mobhli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu alebo
najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s narodnymi
predpismi udelit pokuty.

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych

a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové poutzitie):
Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni

si vyziadajte podrobné informécie u svojho predajcu alebo
dodavatela.

|5

Informacie pre pouzivatelov k likvidacii elektrickych

a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo
Eurépskej unie: Vyssie uvedeny symbol je platny iba v krajinach
Eurdpskej tnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni inde si vyZiadajte podrobné informacie na vasich
tradoch alebo u predajcu zariadenia. Vietko vyjadruje symbol
preskrtnutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tla¢enych
materidloch.

2. Zarucné opravy zariadenia uplatriujte u svojho predajcu.

V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho
predajcu, ktory vas bude informovat o dalSom postupe. Dodrzujte
pravidld pre pracu s elektrickymi zariadeniami. Pouzivatel nie je
opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat Ziadnu jeho sucast.
Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom. Pri nesprdvnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom

zapojeni sa zaroven vystavujete riziku Urazu elektrickym priidom.

Zarudna lehota je na produkty 24 mesiacov, ak nie je

stanovené inak. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené
nestandardnym pouzivanim, mechanickym poskodenim,
vystavenim agresivnym podmienkam, zaobchadzanim v rozpore
s manualom a beznym opotrebenim. Zarucna lehota na batériu je
24 mesiacov, na jej kapacitu 6 mesiacov. Viac informacii tykajucich
sa zaruky najdete na

www.elem6.com/warranty

Vyrobca, dovozca ani distribdtor nenesu ziadnu zodpovednost
za akékolvek $kody sposobené montazou alebo nespravnym
pouzivanim produktu.

EU Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost elemé s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie Lauben
Kitchen Machine 550BC je v zhode so zdkladnymi poziadavkami

a dalsimi prislu$nymi ustanoveniami smernice 2014/30/EU
a2014/35/EU. Vetky produkty Lauben st uréené na predaj bez
obmedzenia v Nemecku, Ceskej republike, na Slovensku, v Polsku,
Madarsku a v dal3ich ¢lenskych krajinach EU. UpIné vyhlasenie

o zhode je mozné stiahnut z webu www.lauben.com/support/doc

Dovozca do EU
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 161 00 Praha 6, Ceska republika

www.lauben.com

Vyrobca
TIGMON GmbH, YorkstraBRe 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Tlacové chyby a zmeny v manudli su vyhradené.

CEEZ LW



Lauben Kitchen Machine 550BC

SPECYFIKACJA | FUNKCJE

Model LBSMMKIM550BA
Napigcie 220-240V~, 50-60 Hz
Moc 1400 W

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - 0GOLNE

PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY SIE ZAPOZNAC ZE WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI.
NINIEJSZA INSTRUKCJE ZACHOWAJ DO POZNIEJSZEGO UZYTKU.
NINIEJSZE URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

m Tego urzadzenia nie powinny obstugiwac dzieci. Urzadzenie oraz
jego przewod zasilajacy powinny by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

m Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych lub umystowych, a takze przez
osoby nieposiadajace wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, ze uzytkownicy ci znajdujg sie pod nadzorem lub zostali
poinstruowani w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i rozumieja potencjalne zagrozenia.

m Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.

Dzieci nie moga sie zajmowac czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia.

m Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego technika serwisowego lub osobe o podobnych
kwalifikacjach — pozwoli to unikna¢ niebezpiecznych sytuacji. Zabrania
sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub
wtyczka.

PRZESTROGA: Nieprawidtowe uzytkowanie moze skutkowac urazami.

m Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi obracajacych sie czesci, aby
unikna¢ obrazen. Zawsze nalezy poczeka¢, az obracajace sie czesci
catkowicie sie zatrzymaja.

m Powierzchnie majace kontakt z zywnoscia nalezy czysci¢ zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w niniejszej instrukcji. Urzadzenia, przewodu
zasilajgcego i wtyczki nie wolno zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.
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Urzadzenie nalezy zawsze odfgczy¢ od zasilania, jezeli jest pozostawiane
bez nadzoru oraz przed montazem, demontazem i czyszczeniem.

Przed wymiang ruchomych elementéw nalezy najpierw wytaczy¢
urzadzenie i odiaczy¢ je od zasilania.

Nalezy uzywac¢ koncéwek dostarczonych z urzadzeniem. Nie nalezy
uzywac koncéwek innych niz dostarczone lub zalecane przez
producenta.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego
wylacznika czasowego i pilota zdalnego sterowania.

BEZPIECZNE KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie w domu i do przetwarzania zwyktej ilosci sktadnikéw. Nie uzywaj
urzadzenia do celéw komercyjnych.

Urzadzenie jest przeznaczone do ubijania, mieszania lub ugniatania. Nie uzywaj go do celéw innych niz te, do ktérych jest
przeznaczone. Zabrania sie ingerencji w urzadzenie i adaptowania go do innych celdéw. Nie uzywaj akcesoriéw niezalecanych
przez producenta.

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji uzytkownika.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Przed podtaczeniem wtyczki sieciowej upewnij sig, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku sieciowym. W razie watpliwosci nalezy sie skonsultowac z wykwalifikowanym elektrykiem.

Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podtacza¢ wytgcznie do prawidtowo uziemionego gniazdka sieciowego.

Nie uzywaj przedtuzaczy, w tym przedtuzaczy wielogniazdowych, ani zasilaczy.

Zaleca sie podfaczenie urzadzenia do oddzielnego obwodu elektrycznego.

Urzadzenia, przewodu zasilajacego i wtyczki nie wolno zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Wtyczki nie nalezy dotykac¢ mokrymi / wilgotnymi rekami, zwtaszcza podczas podtaczania lub odtaczania od Zrédta zasilania.
Przewdd zasilajacy nalezy poprowadzic tak, aby nie dotykat on goracych powierzchni i aby nie mozna byto na niego nadepnac
czy tez potknac sie o niego. Upewnij sie, ze zasilacz nie zwisa ponad krawedzig stotu lub blatu roboczego, nie zaplatat sie, nie
wygina nadmiernie ani nie dotyka ostrych przedmiotdéw.

Przed przeniesieniem, czyszczeniem i przechowywaniem sprzetu lub w chwili, gdy chcesz go pozostawic¢ bez nadzoru,
urzadzenie nalezy wylaczy¢, wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka sieciowego. Przed czyszczeniem nalezy
odczekag, az urzadzenie ostygnie.

Przewdd zasilajacy nalezy odfaczac od gniazdka, ciagnac za wtyczke, a nie za przewdd. Istnieje ryzyko uszkodzenia przewodu
zasilajacego lub gniazda sieciowego.

BEZPIECZNE UMIESZCZENIE URZADZENIA

Urzadzenia nie nalezy umieszczac na parapetach, zlewozmywakach i niestabilnych powierzchniach. Zawsze umieszczaj
urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni.

Urzadzenia nie nalezy umieszczac na kuchence elektrycznej ani gazowej, w poblizu otwartego ognia lub urzadzen, ktére sa
zrédtem ciepta.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wanny, zlewu, basenu lub innego zrédta wody.

Przycisk na panelu sterowania stuzy do wytaczania urzadzenia. Nie nalezy wytgcza¢ urzadzenia poprzez wyjecie wtyczki

z gniazda sieciowego.

Upewnij sie, ze wokot urzadzenia jest wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni do cyrkulacji powietrza.

Urzadzenia nie nalezy umieszczac w poblizu $cian i innych urzadzen. Minimalna odlegtos¢ ze wszystkich stron wynosi 10 cm.
Nie uzywaj urzadzenia w miejscu, w ktérym uzywane lub przechowywane sa substancje tatwopalne, lotne badz wybuchowe.



BEZPIECZNA EKSPLOATACJA URZADZENIA

Urzadzenia w trakcie eksploatacji nie pozostawiaj bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac pustego urzadzenia.

Gdy urzadzenie pracuje, nie nalezy go dotykac i przemieszczac.

Nie uzywaj kilku koncowek w tym samym czasie. Zawsze uzywaj tylko jednej z dostarczonych koricéwek.

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze koricowka jest prawidtowo zamontowana, a ramig urzadzenia jest
ustawione i zablokowane w pozycji poziomej. Urzadzenie jest wyposazone w blokade zabezpieczajaca przed uruchomieniem,
jesli ramie jest podniesione lub nieprawidtowo zabezpieczone w pozycji poziome;j.

Nie prébuj podnosi¢ ramienia podczas pracy urzadzenia. Ryzyko nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia.

Regularnie sprawdzaj przetwarzane sktadniki. Jesli konieczne jest wytarcie wewnetrznych $cianek misy, nalezy wytaczy¢
urzadzenie i odtaczyc je od zasilania. Poczekaj, az obrotowa koficdwka catkowicie sie zatrzyma, a nastepnie mozesz podnies¢
ramie. Uzyj plastikowej Sciggaczki lub drewnianej tyzki, aby wytrze¢ wnetrze miski lub kocéwki.

Nigdy nie wkfadaj rak, fopatki ani przyboréw kuchennych do misy, gdy urzadzenie pracuje, a koricéwka obraca sie. Istnieje
ryzyko wystapienia powaznych obrazen.

Upewnij sie, ze w poblizu ruchomej koricédwki nie znajduja sie zadne obce przedmioty, fragmenty odziezy, wtosy, dtonie, Scierki
lub tyzki, zastony, firany itp.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone, misa lub koricéwka s uszkodzone.

Catkowita maksymalna ilos¢ przetwarzanych sktadnikéw wynosi 1,5 kg. Nie nalezy przekraczac tej ilosci. W przeciwnym razie
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

BEZPIECZNA KONSERWACJA

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami czyszczenia urzadzenia zawartymi w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Jesli urzadzenie, przewdd zasilajacy badz wtyczka sg uszkodzone lub urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy zaprzestac jego
uzywania i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym. Nie przeprowadzaj samodzielnych napraw.

Zaréwno producent, jak i importer oraz sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
nieprawidtowym montazem lub uzytkowaniem produktu.

Gniazdko musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.
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OPIS PRODUKTU

Wat

Dzwignia do podnoszenia ramienia
Obrotowy regulator predkosci

Misa do przetwarzania sktadnikéw
Hak do ugniatania

Koncéwka miksujaca

Trzepaczka do ubijania

Ostona ochronna

® NV A WN =

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

m Usun wszystkie opakowania oraz folie i zachowaj je do pdzniejszego wykorzystania.

m Umyj miske, pokrywe ochronna i wszystkie elementy w cieptej wodzie z niewielka iloscia ptynu do mycia naczyn. Przeptucz
czysta wodg i wytrzyj do sucha.

m Powierzchnie zewnetrzng robota przetrzyj migkka gabka lekko zwilzona w cieptej wodzie. Wytrzyj do sucha czysta szmatka.

INSTALACJA

m Ustaw robot na stabilnej, rownej i suchej powierzchni, w odpowiedniej odlegtosci od gniazda zasilania. Nie nalezy umieszcza¢
go na powierzchni pokrytej tkaning (np. obrusem).

m Upewnij sig, Ze wokét urzadzenia jest wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni do cyrkulacji powietrza.

m Robota kuchennego nie nalezy umieszcza¢ w poblizu Scian i innych urzadzen. Minimalna odlegtos¢ ze wszystkich stron wynosi
10cm.

PRZEZNACZENIE

m Robot kuchenny jest przeznaczony do ubijania, mieszania lub ugniatania.



WYTYCZNE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Ztozenie robota kuchennego

1. Naci$nij dZzwignie jedna reka, aby zwolni¢ ramie i podnie$ je druga reka - patrz rysunek 1.

2. Zatéz pokrywe ochronng - patrz rysunek 2. Prawidtowe natozenie jest sygnalizowane kliknieciem. Zalecamy, aby otwoér
w pokrywie ochronnej byt skierowany do przodu lub lekko w bok, aby mozna byto wygodnie dodawac sktadniki.

3. Widz miske do przestrzeni wewnatrz podstawy robota kuchennego i obré¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara - patrz rysunek 3.

4. Zamontuj zadana koricéwke na wat tak, aby kotek blokujacy na wale przechodzit przez otwér w gérnej czesci koricowki
- patrz rysunek 4. Nastepnie lekko popchnij koricowke do géry i jednoczesnie obrd¢ ja o ¢wieré obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara - patrz rysunek 5 - az do wyczucia oporu i zwolnienia koricowki.

Nacisnij dZzwignie jedna reka i opus¢ ramie druga reka, az ustyszysz klikniecie - patrz rysunek 6.
Robot kuchenny jest teraz gotowy do uzycia.

Uwaga: Postepuj zgodnie z instrukcjami w cze$ci,,Rozktadanie robota kuchennego” w dalszej czesci instrukgji.

Podtaczanie do zasilania

m Catkowicie rozwin kabel zasilajacy. Upewnij sig, ze regulator predkosci znajduje sie w pozycji,0’, a ramig jest ztozone.
m Wtyczke przewodu zasilajacego podfacz do nalezycie uziemionego gniazdka sieciowego.

Podstawowe uzycie robota kuchennego

1. Przygotuj wszystkie potrzebne sktadniki.
2. Umies¢ sktadniki w misce. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w przepisie.

-}
-
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3. Uzyjregulatora predkosci, aby wybrac zadana predkos¢ pracy robota - patrz réwniez ponizsza tabela z zalecanymi
predkosciami i instrukcjami.
Robot kuchenny uruchomi sie.

5. Sprawdzaj przetwarzanie sktadnikow. W razie potrzeby nalezy wylaczy¢ robot kuchenny, ustawiajac regulator predkosci
w pozycji,0", odtaczy¢ go od Zrédta zasilania i poczekac na catkowite zatrzymanie obracajacych sie czesci. Odkre¢ ramie
i wytrzyj wewnetrzne $cianki miski lub koricowki. Zt6z ramie i kontynuuj przetwarzanie.
Skfadniki mozna dodawac przez otwér w pokrywie ochronnej bez przerywania pracy robota kuchennego.

7. Po przetworzeniu skfadnikéw wytacz robot kuchenny, ustawiajac regulator predkosci w pozycji, 0", odfacz go od zasilania
i poczekaj, az obracajace sie czesci catkowicie sie zatrzymaja. Odkrec ramie i wyjmij miske.

8. Umyj i osusz miske oraz uzywang koricowke. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dziale ,Czyszczenie
i konserwacja"

Ostrzezenie: Nigdy nie wktadaj rak, topatki ani przyboréw kuchennych do misy, gdy urzadzenie pracuje, a koricéwka obraca sie.
Istnieje ryzyko wystapienia powaznych obrazen.

Tabela przetwarzania sktadnikow

L Zalecana Zalecany czas | Maksymalna ilos¢ .
Koncowka L: . o Metoda uzycia
predkos¢ gotowania sktadnikow

Predkos¢ 1 przez 30 sekund

Hak do . . Predkosc 2 przez 30 sekund

ugniatania 1-3 3=5minut 1kg maki + 538 g wody Predkos¢ 3 przez 2 do 4 minut, aby
uformowac ciasto

Koncéwka . . Predkos¢ 2 przez 20 sekund

miksujaca 2-4 3-10minut 660 g maki + 840 g wody Predkos$c 4 przez ponad 2:40

Irgﬁfsic:ka do 5-6 3-10 minut Co najmniej 3 biatka jaj Predkosci 5 i 6 przez ponad 3 minuty pracy

Koncowki i ich przeznaczenie

1. Hak do ugniatania - ta koricéwka jest odpowiednia do mieszania i ugniatania gestych i twardych ciast (ciasta na ciasto,
pizze, makaron itp.)

2. Koncéwka miksujaca- ta koricowka jest odpowiednia do mieszania i wyrabiania lekkich ciast (np. ciasteczek, ciast,
herbatnikéw itp.), mieszania sktadnikéw itp.

3. Trzepaczka do ubijania - ta koricéwka jest odpowiednia do ubijania biatek, bitej Smietany itp.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

m Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy wyfaczyc robota kuchennego, ustawiajac regulator predkosci
w pozycji,0" odtaczy¢ go od zrédta zasilania i poczekad, az obracajace sie czesci catkowicie sie zatrzymaja.

m Po kazdym uzyciu wyczys¢ miske i uzywana koncéwke.

m Zadna czes¢ robota kuchennego nie nadaje sie do mycia w zmywarce.

Ostrzezenie: Urzadzenia, przewodu zasilajacego i wtyczki nie wolno zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy. Istnieje ryzyko
porazenia pradem.

Uwaga: Do czyszczenia nie nalezy uzywac sciernych oraz chemicznych srodkéw czyszczacych, benzenu, rozpuszczalnikéw,
alkoholu itp. Nie uzywaj drucianych $ciereczek ani innych narzedzi, ktére moga porysowac powierzchnie.

Roztozenie robota kuchennego

Naci$nij dzwignie jedng reka, aby zwolni¢ ramieg i podnies je druga reka.

Lekko popchnij koricowke do géry, obracajac je o ¢wierc obrotu w prawo, aby ja poluzowac i zdja¢ z watu.
Obré¢ miske w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara i zdejmij jg z podstawy robota kuchennego.
Zdejmij pokrywe ochronna.

Nacisnij dzwignie jedna reka i opus¢ ramie druga reka, az ustyszysz klikniecie.



Czyszczenie miski, koicowek i ostony ochronnej

m Mise, uzywana koncdwke i ostone ochronna umyj w cieptej wodzie z odrobing ptynu do mycia naczyn. Przeptucz czystg woda

i wytrzyj do sucha.

m Od czasu do czasu mozna natrzec¢ koricowki odrobing oleju ro$linnego.

Powierzchnia zewnetrzna

m Powierzchnie zewnetrzna robota przetrzyj miekka gabka lekko zwilzong w cieptej wodzie. Wytrzyj do sucha czysta szmatka.
m Wytrzyj wat czystg szmatka. Wat moze tworzy¢ czarne slady z powodu wysokiej predkosci i tarcia podczas pracy silnika.

To normalne zjawisko.

Przechowywanie

m Przed wylaczeniem z eksploatacji na dtuzszy czas, wyczys¢ robot zgodnie z zawartymi powyzej wskazéwkami.
m Robot nalezy przechowywac w oryginalnym pudetku lub ew. innym opakowaniu, w suchym i zacienionym miejscu,
niedostepnym dla dzieci oraz zwierzat domowych.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe problemy, ktére moga wystapi¢ podczas uzytkowania i propozycje ich rozwiazania.
Pomoze to usunac problem przed wezwaniem autoryzowanego serwisu.
Jesli problemu wymienionego w tabeli nie uda sie usung¢ w podany sposéb lub jesli nadal on wystepuje, nalezy zaprzestac

korzystania z robota i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem. Nie naprawiaj robota kuchennego samodzielnie. Istnieje

ryzyko porazenia pradem.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Robot kuchenny nagle sie
zatrzymat.

Mogto sie zdarzy, ze:

robot kuchenny byt uzywany zbyt dtugo;
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, co
skutkuje zbyt wysoka temperatura silnika;
ochrona przed przegrzaniem zostata
aktywowana.

Ustaw regulator predkosci w pozycji, 0", odfacz
robot kuchenny od zasilania i pozostaw go do
ostygniecia na 15 do 30 minut. Nastepnie bedzie
mozna z niego ponownie korzystac.

Robot kuchenny nie
uruchomit sie po
przekreceniu pokretfa
regulacji predkosci.

Wtyczka zasilania nie jest prawidtowo
podtaczona do gniazdka.

Sprawdz podtaczenie kabla zasilajacego.

Gniazdo nie ma zasilania.

Sprawdz, czy gniazdo jest pod napieciem lub czy
nie zadziatat wytacznik automatyczny.

Dzwignia do podnoszenia ramienia nie
znajduje sie w prawidtowym potoZeniu.

Przesun dzwignie do wtasciwej pozycji.

Robot kuchenny jest zbyt
gtosny, gdy jest wiaczony.

Czesto zdarza sig, ze robot kuchenny jest
gtosniejszy przy wyzszych predkosciach.

Wybierz predkos¢ w zaleznosci od rodzaju
konicéwki i iloéci sktadnikow.

W misie jest zbyt duzo sktadnikow.

Wyjmij sktadniki i przetwarzaj je partiami.

Niestabilne napigcie w gniazdku.

Poczekaj, az napiecie w gniazdku ustabilizuje
sie lub skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Czas przetwarzania jest zbyt dtugi.

Jesli czas przetwarzania jest zbyt diugi, przerwij
i pozwdl robotowi kuchennemu ostygnac.

Ustawiona predkos¢ waha
sie lub nie jest stabilna.

Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt
niska, co powoduje, ze smar w przektadniach
nie jest wystarczajaco ptynny.

Zdejmij miske i odstaw robota kuchennego na
5 minut, aby smar zmiekt.

W misie jest zbyt duzo sktadnikow.

Wyjmij skfadniki i przetwarzaj je partiami.

Niestabilne napiecie w gniazdku.

Poczekaj, az napiecie w gniazdku ustabilizuje
sie lub skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.
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Robot kuchenny drzy
i trzesie sie podczas

Nogi z przyssawkami nie maja
odpowiedniego kontaktu z podtozem.

Delikatnie popchnij robot kuchenny, aby
upewnic sig, ze przyssawki na ndzkach
prawidtowo stykaja sie z podstawa.

przetwarzania.
ptaskiej powierzchni.

Robot kuchenny nie jest umieszczony na

Umiesc¢ robot kuchenny na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

Ramienia nie mozna ztozy¢,
gdy zatozona jest ostona

L prawidtowo zatozone.
ochronna i miska.

Pokrywa ochronna lub miska nie sa

Sprawdz ich lokalizacje. W razie potrzeby wyjmij
je i wtéz ponownie.

W ciescie znajduja sie czarne

kropki. Z watu kapie czarny ptyn.

Po kazdym uzyciu nalezy wytrze¢ czarny ptyn
z watu.

1. Symbol na produkcie lub w dofaczonej dokumentacji
oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub
elektronicznych nie wolno wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. W celu prawidtowej utylizacji produktu
prosimy o dostarczenie go do wyznaczonych punktéw
zbidrki, gdzie zostanie przyjety bezptatnie. Prawidtowa
utylizacja tego produktu pomoze chroni¢ cenne zasoby
naturalne i zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére moga
wynikac z niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
lub najblizszym punktem zbiérki. Niewtasciwa utylizacja
tego typu odpadéw moze skutkowac grzywnami zgodnie
z przepisami krajowymi.

1>

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (do uzytku korporacyjnego
i biznesowego): Szczegdtowe informacje na temat prawidtowej
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac
u sprzedawcy lub dostawcy.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w innych krajach poza Unia
Europejska: Powyzszy symbol jest wazny tylko w krajach Unii
Europejskiej. W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego w innym miejscu nalezy skontaktowac sie

z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca sprzetu. Przekreslony
symbol pojemnika na produkcie, opakowaniu lub materiatach
drukowanych przekazuje takie informacje.

2.W celu naprawy gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. W przypadku problemdw technicznych i pytan
prosimy o kontakt ze sprzedawca, ktéry poinformuje o dalszych
krokach. Nalezy przestrzegac zasad pracy z urzagdzeniami
elektrycznymi. Uzytkownik nie jest upowazniony do demontazu
urzadzenia lub wymiany jakichkolwiek jego komponentow.

W przypadku otwarcia lub zdjecia pokryw istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nieprawidtowy montaz i ponowne podtaczenie urzadzenia
réwniez naraza uzytkownika na ryzyko porazenia pradem.

Okres gwarangji na produkty wynosi 24 miesigce, chyba

ze okreslono inaczej. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych niestandardowym uzytkowaniem,
uszkodzeniami mechanicznymi, narazeniem na agresywne
warunki, obstuga niezgodna z instrukcjg oraz normalnym
zuzyciem. Okres gwarancji na akumulator wynosi 24 miesiace, a na
jego pojemnosc¢ 6 miesiecy. Wiecej informacji na temat gwarancji
mozna znalez¢ na stronie www.elem6.com/warranty

Producent, importer ani dystrybutor nie ponosza
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
instalacjg lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

elemé s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie Lauben Kitchen
Machine 550BC spetnia zasadnicze wymagania oraz inne
odpowiednie przepisy postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE
i2014/35/UE. Wszystkie produkty Lauben s3 przeznaczone do
sprzedazy bez ograniczeri w Niemczech, Czechach, Stowagji,
Polsce, na Wegrzech i w innych panstwach cztonkowskich UE.
Petna deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony
www.lauben.com/support/doc

Importer do UE
elemé6 s.r.o., Braskovské 308/15, 161 00 Praga 6, Republika Czeska

www.lauben.com

Producent
TIGMON GmbH, YorkstraBRe 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Korekty btedow w druku i zmiany w instrukgji zastrzezone.

CEZ LW



Lauben Kitchen Machine 550BC

MUSZAKI ADATOK ES JELLEMZOK

Modell

LBSMMKIM550BA

Fesziiltség

220-240V~, 50-60 Hz

Energiafelhasznélas

1400 W

BIZTONSAGI UTASITASOK - ALTALANOS

KERJUK, A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSON EL MINDEN UTASITAST.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT KESOBBI HASZNALATRA.

EZ A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA AJANLOTT.

m Ezt a késziléket gyermekek nem hasznalhatjak. A késziiléket és
a tapkabelt tartsa gyermekektdl tavol.

m Ezt a késziléket csokkent mentalis és fizikai képességl személyek
csak abban az esetben hasznélhatjak, ha feliigyelet alatt vannak, vagy
ha ismertették veliik a készllék biztonsagos hasznalati mddjat, és
tisztaban vannak az esetleges veszélyekkel.

m Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

m Afelhasznald dltal végzett tisztitast és karbantartast gyermekek nem

végezhetik.

m Ha a tdpkabel megsériil, azt a gyartdnak, annak szerviztechnikusanak
vagy egy hasonldan képzett személynek ki kell cserélnie
a veszélyes helyzetek elkertlése érdekében. Sériilt tapkabellel vagy
csatlakozodugodval a késziiléket hasznalni tilos.

FIGYELEM: A helytelen hasznalat sériilést okozhat.

m Asérilések elkeriilése érdekében legyen évatos, amikor a forgd
alkatrészeket kezeli. Mindig varja meg, amig a forgd alkatrészek teljesen

leadllnak.

m Az élelmiszerrel érintkezésbe keriilé fellileteket a jelen kézikdnyv
utasitasai szerint tisztitsa meg. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba
a készuléket, a tapkabelt vagy a csatlakozddugot.

m Akésziléket mindig huzza ki a hal6zatbdl, ha felligyelet nélkiil hagyja,
valamint 6sszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas el6tt.
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m A mozgé tartozékok cseréje el6tt el6szor kapcsolja ki a késziiléket, és
valassza le az daramforrésrol.

m Haszndlja a késziilékhez mellékelt tartozékokat. Ne hasznaljon a gyarté
altal szallitottaktdl vagy ajanlottaktol eltérd tartozékokat.

m A készilék nem hasznalhat6 kiilsé id6zité kapcsoldval vagy
taviranyitdval.

A KESZULEK BIZTONSAGOS HASZNALATA

m A késziilék kizardlag beltéri hasznélatra késziilt. Ne hasznalja a szabadban.

m Akészulék kizardlag haztartasokban val6 hasznélatra késziilt altaldnos mennyiségi alapanyag feldolgozasara. Ne hasznélja
kereskedelmi célokra.

m A késziilék habverésre, keverésre vagy dagasztasra szolgal. Ne haszndlja a rendeltetésétdl eltéré célra. Tilos a készliléket mas
célra atalakitani. Ne hasznéljon a gyart6 altal nem ajanlott tartozékokat.

m Kovesse a felhasznaloi kézikonyv utasitasait.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

m A tapcsatlakozo csatlakoztatdsa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék adattablajan szerepld fesziltség megegyezik

a hélozati aljzat feszultségével. Ha kétségei vannak, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

A tapcsatlakozot csak megfeleléen foldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa.

Ne hasznaljon hosszabbitét, elosztét vagy adaptert.

Javasoljuk, hogy a késziiléket kiilon elektromos aramkorhoz csatlakoztassa.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a késziiléket, a tapkabelt vagy a csatlakozédugét. Fennall az dramiités veszélye.

Ne érintse meg a csatlakozddugot vizes vagy nedves kézzel, kiillondsen az aramforrashoz vald csatlakoztataskor vagy

levalasztaskor.

m Atépkébelt Gigy vezesse, hogy ne érjen forré feliiletekhez, ne lehessen rélépni vagy megbotlani benne. Ugyeljen arra,
hogy a tdpkébel ne I16gjon tul az asztal vagy a munkalap szélén, ne gabalyodjon 6ssze, ne gérbiiljon meg tulzottan, és ne
érintkezzen éles targyakkal.

m Kapcsolja ki a késziiléket, hiizza ki a halozati csatlakozddugot az aljzatbdl, ha feltigyelet nélkil hagyja, nincs hasznélatban,
mozgatds, tisztitas vagy tarolds el6tt. Tisztitas elétt hagyja kihdilni a késziiléket.

m Atépkébelt a haldzati aljzatbol a csatlakozonal, ne a vezetéknél fogva huzza ki. Fenndll a tépegység vagy a hélozati aljzat
kérosodasanak veszélye.

A KESZULEK BIZTONSAGOS ELHELYEZESE

m Ne helyezze a késziiléket ablakpérkanyra, mosogatd lecsopdgtetd talcdjéra vagy instabil feliiletre. Mindig stabil, vizszintes és
széraz feliiletre helyezze.

m Ne helyezze a késziiléket elektromos vagy gézt(izhelyre vagy kozelébe, ne tegye nyilt tiiz vagy héforras kozelébe.

Ne hasznalja a készuléket fird6kad, mosogatd, iszomedence vagy mas vizforras kdzelében.

m Akésziilék kikapcsolasara a kezel6panel gombja szolgal. Ne kapcsolja ki a késziiléket tigy, hogy a csatlakozédugét kihizza
a fali aljzatbol.

m Biztositson elegendé szabad helyet a késziilék kordil, hogy biztositsa a levegé keringését.

Ne helyezze a késziiléket falak vagy mas késziilékek kozelébe. A minimalis tavolsag 10 cm minden oldalon.

m Ne haszndlja a késziiléket olyan helyen, ahol gyulékony, illékony vagy robbanésveszélyes anyagokat hasznalnak vagy térolnak.

A KESZULEK BIZTONSAGOS MUKODTETESE

m Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkil m(ikodés kozben.

Ne hasznalja a késziiléket Uresen.

Ne kezelje a késziiléket miikodés kozben.

Ne hasznaljon tobb tartozékot egyidejiileg. Egyszerre mindig csak az egyik tartozékot hasznalja.

A késziilék bekapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartozék megfelelGen van felszerelve, és a késziilék karja vizszintes
helyzetben és rogzitve van. A késziilék biztonsagi zarral van felszerelve, amely megakadélyozza, hogy elinduljon, ha a kar fel
van emelve vagy nincs megfeleléen rogzitve vizszintes helyzetben.



A késziilék miikodése kozben ne probalja meg felemelni a kart. A késziilék visszafordithatatlan karosodasanak veszélye.
Rendszeresen ellendrizze a feldolgozott hozzavalékat. Ha meg kell toréIni az edény belsé falait, kapcsolja ki a késziiléket és
huzza ki az aramforrasbol. Varja meg, amig a forg6 tartozék teljesen leall, miel6tt felemelné a kart. Mdanyag spatulaval vagy
fakanallal torolje le az edény vagy a tartozék belsé falait.

Soha ne tegye a kezét, spatulat vagy fakanalat a talba, amig a késziilék mikodik és a tartozék forog. Sulyos sériilés veszélye.
Biztositsa, hogy ne keriiljon idegen targy, laza ruhadarab, haj, kéz, spatula vagy fakanal, fliggony, sotétitd stb. a forgé tartozék
kozelébe.

Ne hasznalja a késziiléket, ha az sériilt, vagy a tél vagy tartozék sériilt.

Az egyszerre feldolgozhato alapanyagok maximalis mennyisége dsszesen 1,5 kg. Ne Iépje tul ezt a mennyiséget. Ellenkezé
esetben fennall a késziilék karosodasanak veszélye.

BIZTONSAGOS KARBANTARTAS

Kovesse a felhasznaldi kézikonyv tisztitasi utasitasait.

Ha a késziilék, a tapkabel vagy a csatlakozé megsériil, vagy a késziilék nem miikddik megfelelen, hagyja abba a hasznélatat,
és forduljon egy hivatalos szervizkdzponthoz. Ne végezze el sajat maga a javitast.

A gyartd, azimportdr és az eladé sem véllal felelésséget a termék nem megfeleld dsszeszerelésébdl vagy hasznélatabol eredd
kérokért.

A kimenetnek a késziilék kozelében, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.
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TERMEKLEIRAS

Tengely

Karemelé

Forgé fordulatszam szabalyzo

Tal nyersanyagok feldolgozésahoz
Gyurdéhorog

Keverd lapat

Habveré lapat

Védéboritas

® NV A WN =

ELSO HASZNALAT ELOTT

m Tavolitson el minden csomagolast és féliat, és 6rizze meg késébbi hasznalatra.

m Mossa el a talat, a védSburkolatot és az &sszes tartozékot meleg vizben, kevés mosogatészerrel. Oblitse le tiszta vizzel és tordlje
szarazra.

m A konyhai robotgép kiilsé feliiletét meleg vizzel enyhén megnedvesitett puha szivaccsal torélje le. Torolje szarazra egy tiszta
torléronggyal.

ELHELYEZES

m A konyhai robotgépet tegye stabil, vizszintes és szaraz feliiletre, megfeleld tavolsagra a halézati aljzattdl. Ne helyezze szovettel
(pl. terit6) boritott felliletre.

m Biztositson koriilotte elegendd szabad helyet, hogy biztositsa a levegd keringését.

m Ne helyezze a konyhai robotgépet falak vagy mas késziilékek kdzelébe. A minimalis tavolsdg 10 cm minden oldalon.

RENDELTETESSZER(U HASZNALAT

m Akonyhai robotgép habverésre, keverésre vagy dagasztasra szolgal.



HASZNALATI UTASITASOK

A konyhai robotgép dsszeszerelése

1. Egyik kezével nyomja meg a kart a kioldashoz, a mésik kezével pedig emelje fel - lasd az 1. dbrat.

2. Helyezze fel a véddburkolatot — lasd a 2. brat. A helyes felhelyezést egy kattintas jelzi. Javasoljuk, hogy a védéburkolat
nyilasa el6re vagy kissé oldalra nézzen, igy kényelmesen behelyezheti a hozzévalokat.

3. Helyezze a télat a konyhai robotgép aljan 1évé helyre, és forgassa el az dramutatd jarasaval megegyezé iranyba — lasd a 3.
abrat.

4. Helyezze a kivant tartozékot a tengelyre Ugy, hogy a tengelyen Iévé rogzitécsap atmenjen a tartozék tetején lévé lyukon
- lasd a 4. dbrat. Ezutan kissé nyomja felfelé a tartozékot, mikdzben negyed fordulattal az 6ramutatd jarasaval ellentétes
iranyba forgatja — lasd az 5. dbrat, amig ellendllast nem érez, majd engedje el a tartozékot.
Egyik kezével nyomja meg az emel6kart, a masik kezével pedig engedie le a kart, amig kattanast nem hall — [asd a 6. dbrat.
A konyhai robotgép most hasznélatra kész.

Megjegyzés: A szétszereléshez kovesse a kézikonyv késébbi, A konyhai robotgép szétszerelése” cim( részében talalhaté
utasitasokat.

Csatlakoztatas a tapellatashoz

m Huzza ki teljesen a tapkabelt. Gy6z6djon meg arrél, hogy a sebességszabalyzé,0” dllasban van, és a kar lefelé van.
m A tdpcsatlakozot csak megfeleléen foldelt halézati aljzathoz csatlakoztassa.

A konyhai robotgép alapvetd hasznalata

1. Készitse el6 az 6sszes sziikséges hozzavalot.
Helyezze a hozzavaldkat egy talba. Kovesse a receptben taldlhatd utasitdsokat.

Hasznélja a sebesség-szabélyzdt a kivant feldolgozasi sebesség kivélasztdsahoz - lasd az alabbi tablazatot az ajanlott
sebességekért és utasitasokért.
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A konyhai robotgép elindul.

A hozzavaldk feldolgozasanak ellendrzése. Ha sziikséges, kapcsolja ki a konyhai robotgépet a fordulatszam-szabalyozot,0”
allasba forgatva, vélassza le az aramforrasrdl, és varja meg, amig a forgd részek teljesen ledllnak. Hajtsa ki a kart, és torolje
le az edény vagy a tartozék belsé falait. Engedje le a kart, és folytassa a feldolgozast.

A hozzavaldkat a védbburkolaton lévé lyukon keresztiil adhatja hozzé anélkiil, hogy meg kellene szakitania a konyhai
robotgép mikodését.

A hozzavaldk feldolgozésa utan kapcsolja ki a konyhai robotgépet a fordulatszam-szabalyozo,0” allasba forgataséaval,
valassza le az dramforrasrdl, és varja meg, amig a forgd részek teljesen ledlinak. Forditsa el a kart, és vegye ki a talat.

Mossa ki és szaritsa meg a talat és a hasznalt tartozékot. Kovesse a , Tisztitas és karbantartas” részben talalhato
utasitasokat.

Figyelem: Soha ne tegye a kezét, spatulat vagy fakanalat a télba, amig a késziilék miikodik és a tartozék forog. Stlyos sériilés
veszélye.

Nyersanyag feldolgozé tablazat

Tartozék Ajanlott sebesség ‘Jayasolt készitési MaX|m.aI|’s hozzévalé Felhasznalasi mod
idé mennyiség
1-es sebesség 30 masodpercig
- . . 2-es sebesség 30 méasodpercig

Gyuréhorog | 1-3 3-5 perc 1 kg liszt + 538 g viz 3-as sebesséqgel 2-4 percig a tészta
formézasahoz

Keverd lapat | 2-4 3-10 perc 660 g liszt + 840 g viz 2-es sebesség 20 masodpercig

P P 9 9 4-es sebesség 2:40 felett
Habverd lapat |5-6 3-10 perc Legalabl? 3 5—95 & ’6—os sebesség tobb mint 3 perces
tojasfehérje mUkddéssel

Tartozékok és felhasznalasi céljuk

1.

Gyuréhorog - ez a tartozék s(irii és kemény tésztak (péksiitemény tészta, pizzatészta, tészta stb.) keverésére és
dagasztasara alkalmas.

Keveré lapat - ez a tartozék konny( tészték keverésére és feldolgozasara (pl. siteményekhez, tortakhoz, piskdtakhoz stb.),
Osszetevok keverésére stb. alkalmas.

Habveré lapat - ez a tartozék alkalmas tojasfehérje, tejszinhab stb. verésére.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

m Tisztitas és karbantartds el6tt kapcsolja ki a konyhai robotgépet a fordulatszam-szabalyozo,0” éllasba forgatéséaval, valassza le
az aramforrasrdl, és varja meg, amig a forgd részek teljesen ledlinak.

Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a talat és a hasznélt tartozékot.

m Akonyhai robotgép egyetlen része sem moshaté mosogatogépben.

Figyelem: Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a késziiléket, a tapkabelt vagy a csatlakozéddugét. Fennéll az aramiités veszélye.

Megjegyzés: Ne hasznaljon surol6 hatasu vagy vegyi tisztitoszert, benzint, olddszert, alkoholt stb. Ne hasznéljon drotkefét vagy
mas olyan eszkozt, amely megkarcolhatja a feliiletet.

A konyhai robotgép szétszerelése

1.
2.

Egyik kezével nyomja meg az emeldkart a kar kioldaséhoz, a masik kezével pedig emelje fel.

Enyhén nyomja felfelé a tartozékot, mikdzben az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba negyed fordulattal elforgatja,
hogy kioldja, és vegye le a tengelyrél.

Forgassa el a talat az 6ramutatd jaraséaval ellentétes irdnyba, hogy eltavolitsa a konyhai robotgép aljarol.

Tévolitsa el a védéburkolatot.

Egyik kezével nyomja meg az emel6kart, a masik kezével pedig engedie le a kart, amig kattanast nem hall. dbrat.



A tal, a tartozékok és a véddburkolat tisztitasa

m Atalat, a hasznalt tartozékot és a védéburkolatot mossa el meleg vizben, kevés mosogatészerrel. Oblitse le tiszta vizzel és

torolje szarazra.

m |dénként beddrzsolheti a tartozékokat egy kevés névényi olajjal.

Kiilso feliilet

m A konyhai robotgép kiilsé feliiletét meleg vizzel enyhén megnedvesitett puha szivaccsal torélje le. Tordlje szarazra egy tiszta

torléronggyal.

m Tordlje le a tengelyt egy tiszta ruhdval. A tengelyen fekete foltok jelenhetnek meg a nagy fordulatszam és a sarlédas miatt,
amikor a motor jar. Ez normalis jelenség.

Tarolas

m Térolas el6tt tisztitsa meg a konyhai robotgépet a fenti utasitasoknak megfeleléen.

m A konyhai robotgépet az eredeti dobozaban, esetleg masik csomagolasban térolja szaraz és arnyékos helyen, gyermekektél és

hézidllatoktdl elzarva.

PROBLEMAMEGOLDAS

Az alabbi tablazatban talalhatja a lehetséges gondokat és ezek megoldasait, amelyekkel a hasznélat sordn taldlkozhat. Ez segit

Onnek a probléma megoldasaban, miel6tt a hivatalos szervizkdzpontot hivna.

Ha a probléma nem talalhatd a tablazatban vagy tovabbra is fenndll, hagyja abba a konyhai robotgép hasznalatat, és forduljon
hivatalos szervizkdzponthoz. Ne javitsa meg sajat maga a konyhai robotgépet. Fennall az dramiités veszélye.

Probléma

Ok

Megoldas

A konyhai robotgép hirtelen
ledllt.

A kovetkez6 torténhetett:

a konyhai robotgép tul sokaig jart;

a kornyezeti hémérséklet tul magas,
ami a motor tul magas hémérsékletét
eredményezi;

a tulmelegedés elleni védelem aktivalédott.

Allitsa a fordulatszém-szabalyozét 0" &llasba,
huzza ki a konyhai robotgépet az aramforrasbdl,
és hagyja h(lni 15-30 percig. Ezutén Ujra
hasznélhatja.

A konyhai robotgép nem
indult el a fordulatszam
szabalyzo elforditasa utén.

A tapegység csatlakozoédugéja nincs
megfeleléen bedugva a konnektorba.

Ellenérizze a tapcsatlakozast.

Az aljzat nincs fesziltség alatt.

Ellendrizze, hogy az aljzat fesziiltség alatt van-e,
ill. nem oldott-e ki a megszakitd.

A karemel6 fogantyu nincs a megfelelé
helyzetben.

Allitsa a fogantyut megfelel helyzetbe.

A konyhai robotgép tul
zajos, amikor be van
kapcsolva.

Gyakori, hogy a konyhai robotgép nagyobb
sebességnél zajosabb.

Viélassza ki a sebességet a tartozék tipusanak és
a hozzavalok mennyiségének megfeleléen.

Tul sok a hozzavalé az edényben.

Vegyen le a hozzavaldkbdl, és tobb részletben
dolgozza fel.

Instabil fesziiltség a konnektorban.

Vérja meg, amig a fesziiltség stabilizalodik
az aljzatban, vagy forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

A feldolgozasi id6 tul hosszu.

Ha a feldolgozasi id6 tul hosszu, szakitsa meg, és
hagyja kih(lni a konyhai robotgépet.

A bedllitott sebesség
ingadozik vagy nem stabil.

A helyiség h6mérséklete tul alacsony, ami
miatt a kenéanyag a hajtémtivekben nem
elég folyékony.

Vegye ki az edényt, és hagyja pihenni a konyhai
robotgépet 5 percig, hogy a zsir meglagyuljon.

Tul sok a hozzaval6 az edényben.

Vegyen le a hozzavalokbol, és tobb részletben
dolgozza fel.

Instabil fesziiltség a konnektorban.

Vérja meg, amig a fesziiltség stabilizalodik
az aljzatban, vagy forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.
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A konyhai robotgép vibral és
razkédik feldolgozas kozben.

A tapaddkorongokkal elldtott [abak nem
érintkeznek megfeleléen a talajjal.

Enyhén nyomja meg a robotgépet, hogy a labain
1év6 tapaddkorongok megfeleléen érintkezzenek
a talajjal.

feliletre helyezte.

A konyhai robotgépet nem vizszintes

Helyezze a konyhai robotgépet vizszintes és
szilard felUletre.

A kart nem lehet leengedni,
amikor a védéburkolat és
a tél fel van helyezve.

felhelyezve.

A védéburkolat vagy a tal nincs megfeleléen

Ellendrizze a felhelyezésiiket. Sziikség esetén
tavolitsa el és helyezze vissza.

Fekete pontok vannak
a tésztan.

A tengelybdl fekete folyadék csopog.

Minden hasznélat utan torolje le a fekete
folyadékot a tengelyrél.

1. A terméken vagy a kiséré dokumentéciéban

feltiintetett szimbolum azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad

a kommunilis hulladékkal egyiitt kidobni. A termék
megfelel6 drtalmatlanitasa érdekében adja le azt a kijelolt
gy(jtéhelyeken, ahol ingyenesen atveszik. A termék
megfelel6 rtalmatlanitasaval segit megérizni az értékes
természeti eréforrasokat, és segit megel6zni a kdrnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
hatéasokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl
szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésdghoz vagy a legkdzelebbi gydjt6helyhez. Az ilyen
tipusu hulladékok szakszeriitlen &rtalmatlanitdsa a nemzeti
eléirasoknak megfeleléen birsagot vonhat maga utan.
Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és
elektronikus berend k artalmatl (tzleti és
vallalati hasznalat): Az elektromos és elektronikus berendezések
megfelel6 megsemmisitésével kapcsolatban kérjen részletes
tajékoztatast kereskedGjétdl vagy szallitojatol.

|5

PN

Felhasznaldi informaciok az elektromos és elektronikus
eszkozok artalmatlanitashoz az Eurdpai Union kiviili
orszagokban: A fenti szimbdlum csak az Eurdpai Unid
orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések
mashol torténé megfelel6 drtalmatlanitasaval kapcsolatban

kérjen részletes tajékoztatast a hatosagoktdl vagy a berendezés
forgalmazojatdl. Mindent az athuzott szemetestartaly szimbdélum
fejez ki a terméken, a csomagoldson vagy a nyomtatott
anyagokon.

2. A késziilék garancidlis javitasat igényelje a kereskedGjénél.
Technikai problémak és kérdések esetén forduljon a kereskedéhoz,
aki tandcsot ad a tovabbi teenddkre vonatkozéan. Kovesse

az elektromos berendezésekkel végzett munka szabalyait.

A felhasznélé nem jogosult a késziiléket szétszerelni vagy

annak alkatrészeit kicseréIni. A burkolatok kinyitasakor vagy

eltavolitdsakor fenndll az dramiités veszélye. Emellett akkor is
fenndll az dramiités veszélye, ha nem megfeleléen szereli 6ssze és
csatlakoztatja a berendezést.

A termékek jotallasi ideje 24 honap, hacsak nem szerepel
mésként. A garancia nem terjed ki a nem szabvanyos hasznalatbdl,
mechanikai sértilésekbdl, agressziv koriilményeknek vald
kitettségbdl, a kézikonyv utasitasaitdl eltérd kezelésbdl és a normal
kopéshbdl eredé karokra. Az akkumulator jotallasi ideje 24 hdnap,
kapacitdsara 6 honap jotalls érvényes. A garanciarol tovabbi
informéciokat a www.elem6.com/warranty weboldalon talal.

A gyarto, az importér, sem a forgalmazé nem vallal felel6sséget
a termék beszerelésébdl vagy helytelen hasznalatabdl eredé
kérokért.

EU megfeleldségi nyilatkozat

Az elem6 s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a Lauben Kitchen Machine
550BC késziilék megfelel a 2014/30/EU és a 2014/35/EU iranyelv
alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.
Az 8sszes Lauben termék korlatozés nélkiil értékesithetd
Németorszagban, Csehorszagban, Szlovékiaban, Lengyelorszagban,
Magyarorszagon és mas EU-tagéllamokban. A teljes megfelelségi
nyilatkozat letdltheté a www.lauben.com/support/doc oldalon.

Importdr az EU-ba
elemé6 s.r.o., Braskovské 308/15, 161 00 Praga 6, Cseh Kéztarsasag

www.lauben.com

Gyarto
TIGMON GmbH, YorkstraBe 22; 93049 Regensburg, Németorszag

yomdai hibak és a kézikonyv valtoztatasai fenntartva.
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Kuhinjski aparat Lauben 550BC

SPECIFIKACIJE IN FUNKCIJE

Model LBSMMKIM550BA
Napetost 220-240V~, 50-60 Hz
Vhodna mo¢ 1400 W

VARNOSTNA NAVODILA - SPLOSNO

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA NAVODILA.
TA UPORABNISKI PRIROCNIK SHRANITE ZA UPORABO V PRIHODNJE.
TA NAPRAVA JE NAMENJENA SAMO ZA UPORABO V GOSPODINJSTVU.

Te naprave ne smejo uporabljati otroci. Napravo in njen napajalni kabel
hranite zunaj dosega otrok.

To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni
uporabi naprave in razumejo morebitne nevarnosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Cis¢enje in vzdrzevalna opravila, ki jih lahko izvaja uporabnik, ne smejo
opravljati otroci.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servisni tehnik ali podobno usposobljena oseba. Le tako lahko
preprecite morebitno nevarno situacijo. Napravo je prepovedano
uporabljati s poSkodovanim napajalnim kablom ali vticem.

OPOZORILO: Nepravilna uporaba lahko povzroci nevarnost poskodb.

Pri rokovanju z vrtljivimi deli bodite previdni, da preprecite telesne
poskodbe. Vedno pocakajte, da se vrtljivi deli popolnoma ustavijo.
Povrsine, ki so v stiku z Zivili, oCistite v skladu z navodili v tem
uporabniskem priro¢niku. Naprave, napajalnega kabla ali vti¢a ne
potopite v vodo ali druge tekocine.

Napravo vedno izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice, Ce jo boste pustili brez
nadzora ali pred sestavljanjem, razstavljanjem ali ¢iS¢enjem.

Pred zamenjavo premicnih priklju¢kov najprej izklopite napravo in jo
izkljucite iz elektri¢ne vticnice.

(7]
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m Uporabite priklju¢ke, dobavljene skupaj z napravo. Ne uporabljajte

prikljuckov, ki jih ni dobavil ali priporocil proizvajalec.

m Ta naprava ni zasnovana za upravljanje z zunanjim ¢asovnim stikala

s Casovnim preklopom ali daljinskim upravljalnikom.

VARNA UPORABA NAPRAVE

Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte je na prostem.

Naprava je namenjena samo za gospodinjsko uporabo in obdelavo normalnih koli¢in sestavin. Ne uporabljajte je v komercialne
namene.

Naprava je zasnovana za stepanje, mesanje ali gnetenje. Ne uporabljajte je za namene, za katere ni predvidena. Napravo je
prepovedano predelati za drug namen. Ne uporabljajte dodatne opreme, ki je proizvajalec ne priporoca.

Upostevajte navodila v tem uporabniskem priro¢niku.

ELEKTRICNA VARNOST

Pred prikljucitvijo vti¢a se prepricajte, da se napetost na tipski plo3¢ici naprave ujema z napetostjo v vai vti¢nici. Ce ste

v dvomih, se posvetujte z usposobljenim elektricarjem.

Napajalni vti¢ prikljucite le v ustrezno ozemljeno vti¢nico.

Ne uporabljajte podaljskov, vec vti¢nic ali vmesnikov.

Priporocljivo je, da napravo prikljucite na locen elektri¢ni tokokrog.

Naprave, napajalnega kabla ali vti¢a ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekocino. Obstaja nevarnost elektri¢nih poskodb.
Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi ali vlaznimi rokami, zlasti ko ga prikljucujete v elektricno omrezje ali izkljucujete iz njega.
Napajalni kabel napeljite tako, da se ne dotika vrocih povrsin in da nanj ne morete stopiti ali se spotakniti. Prepricajte se, da
napajalni kabel ne visi ¢ez rob mize ali delovne plosce, da se ne zapleta, pretirano upogiba ali dotika ostrih predmetov.
Izklopite napravo, izvlecite vtic iz vti¢nice, kadar koli jo pustite brez nadzora, je ne uporabljate, preden jo premaknete, ocistite
ali shranite. Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se naprava ohladi.

Napajalni kabel izvlecite iz vti¢nice tako, da primete za vti¢, in ne tako, da potegnete za kabel. Obstaja nevarnost poskodbe
napajalnega kabla ali omreZzne vticnice.

VARNA POSTAVITEV NAPRAVE

Naprave ne postavljajte na okenske police, umivalnike ali nestabilne povrsine. Vedno jo postavite na stabilno, ravno in suho
povrsino.

Naprave ne postavljajte na elektri¢ni ali plinski Stedilnik ali v njegovo blizino, v blizino odprtega ognja ali naprav, ki so vir
toplote.

Naprave ne uporabljajte v blizini kadi, umivalnika, bazena ali drugega vira vode.

Gumb na nadzorni plos¢i se uporablja za izklop naprave. Naprave ne izklopite tako, da izvlecete vti¢ iz omrezne vticnice.
Poskrbite, da je okoli naprave dovolj prostora za krozenje zraka.

Naprave ne postavljajte v blizino sten ali drugih naprav. Najmanjsa razdalja mora biti 10 cm na vseh straneh.

Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se uporabljajo ali skladis¢ijo vnetljive, hlapljive ali eksplozivne snovi.

VARNO UPRAVLJANJE NAPRAVE

Naprave med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

Naprave ne uporabljajte prazne.

Med delovanjem naprave z njo ne upravljajte.

Prikljuckov ne uporabljajte istocasno. Vedno uporabljajte enega izmed dobavljenih prikljuckov.

Preden napravo vklopite, se prepricajte, da je prikljucek pravilno namescen in da je roka naprave nastavljena in zaklenjena

v vodoravnem polozaju. Naprava je opremljena z varnostnim zaklepom, ki preprecuje njen zagon, Ce je roka dvignjena oziroma
ni ustrezno zavarovana v vodoravnem poloZaju.

Kadar naprava deluje, roke ne poskusajte dvigniti. Obstaja tveganje za nepopravljivo poskodbo naprave.

Redno preverjajte sestavine, ki jih obdelujete. Ce morate obrisati notranje stene posode, napravo izklopite in izklju¢ite iz
elektri¢ne vticnice. Pocakajte, da se vrtljivi prikljucek popolnoma ustavi, Sele nato lahko dvignete roko. Notranjost posode ali
prikljucek obrisite s plasti¢no spatulo ali kuhalnico.



m Zrokami, spatulo ali kuhalnico nikoli ne segajte v posodo, kadar naprava deluje in se prikljucek vrti. Obstaja tveganje za resne
telesne poskodbe.

m Poskrbite, da v blizino vrtljivega prikljucka ne pridejo »tujki, ohlapna oblacila, lasje, roke, brisalnik oziroma kuhinjski
pripomocki, zavese, pregrinjala itd.

m Naprave ne uporabljajte, ¢e je posoda ali priklju¢ek poskodovan.

m Skupna najvecja koli¢ina sestavin, ki jih je mogoce obdelati, je 1,5 kg. Te koli¢ine ne presezite. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost za poskodbe naprave.

VARNO VZDRZEVANJE

m Upostevajte navodila za ¢iscenje v tem uporabniskem prirocniku.

m Ce so naprava, napajalni kabel ali vti¢ poskodovani ali naprava ne deluje pravilno, jo prenehajte uporabljati in se obrnite na
pooblasceni servisni center. Popravila ne izvajajte sami.

m Proizvajalec, uvoznik in prodajalec ne prevzemajo odgovornosti za morebitno $kodo, nastalo zaradi nepravilne montaze ali
uporabe izdelka.

m Vti¢nica mora biti namescena v bliZini naprave in mora biti lahko dostopna.



OPIS IZDELKA

Gred

Rocica za dvig roke

Vrtljivi gumb za nastavitev hitrosti
Posoda za obdelavo sestavin
Priklju¢ek za gnetenje

Metlica za mesanje

Metlica za stepanje

Zascitni pokrov
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PRED PRVO UPORABO

m Odstranite vso embalazo in folije ter jih shranite za poznejSo uporabo.

m Posodo, zascitni pokrov in vse prikljucke operite s toplo vodo z nekaj detergenta za pomivanje posode. Izperite s ¢isto vodo in
obrisite do suhega.

m Zunanjo povrsino kuhinjskega robota obrisite z mehko gobo, rahlo navlazeno s toplo vodo. Obrisite do suhega s ¢isto krpo.

POSTAVITEV

m Kuhinjskega robota postavite na trdno, ravno in suho povrsino, dale¢ stran od vti¢nice. Ne postavite ga na povrsino, prekrito
s tkanino (npr. namiznim prtom).

m Poskrbite, da je okoli kuhinjskega robota dovolj prostora za kroZenje zraka.

m Kuhinjskega robota ne postavljajte v blizino sten ali drugih naprav. Najmanjsa razdalja mora biti 10 cm na vseh straneh.

PREDVIDENA UPORABA

m Kuhinjski robot je zasnovan za stepanje, mesanje ali gnetenje.



NAVODILA ZA UPORABO

Sestavljanje kuhinjskega robota

1. Zeno roko pritisnite rocico, da sprostite roko in jo z drugo roko dvignete - glejte sliko 1.

2. Namestite zas¢itni pokrov — glejte sliko 2. Pravilno namestitev oznacuje slisen klik. Priporo¢amo, da je odprtina v zas¢itnem
pokrovu usmerjena naprej ali nekoliko na stran, tako da lahko udobno dodajate sestavine.

3. Posodo namestite v prostor v podnozju kuhinjskega robota in jo obrnite v smeri urinega kazalca - glejte sliko 3.
Zeleni priklju¢ek namestite na gred, tako da zaklepni zati¢ na gredi preide skozi odprtino na vrhu priklju¢ka - glejte sliko
4. Nato prikljucek potisnite nekoliko navzgor, medtem ko ga za cetrtino obrata zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca
(glejte sliko 5), dokler ne zacutite upora, nato spustite prikljucek.

5. Zeno roko pritisnite rocico, z drugo pa spustite roko, dokler ne zaslisite klika — glejte sliko 6.
Kuhinjski robot je sedaj pripravljen za uporabo.

Opomba: Upostevajte navodila v razdelku »Razstavljanje kuhinjskega robota« v nadaljevanju tega uporabniskega priro¢nika
za razstavljanje kuhinjskega robota.

Prikljucitev v elektriéno vticnico

m Napajalni kabel v celoti odvijte. Zagotovite, da je gumb za nastavitev hitrosti v poloZaju »0« in da je roka spuscena.
m Vti¢ napajalnega kabla prikljucite le v ustrezno ozemljeno vti¢nico.

Osnovna uporaba kuhinjskega robota

1. Pripravite vse potrebne sestavine.
Sestavine dajte v posodo. Upostevajte navodila v receptu.
Z gumbom za nastavitev hitrosti izberite Zeleno hitrost obdelave - glejte tudi spodnjo tabelo za priporocene hitrosti in
navodila.
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Kuhinjski robot se bo zagnal.

5. Preverite obdelovanje sestavin. Po potrebi izklopite kuhinjskega robota, tako da gumb za nastavitev hitrosti obrnete
v polozaj »0«, izkljucite ga iz elektricne vti¢nice in pocakajte, da se vrtljivi deli popolnoma zaustavijo. Dvignite roko in
obrisite notranjost posode ali prikljucek. Spustite roko in nadaljujte z obdelovanjem.
Odprtino v zas¢itnem pokrovu uporabite za dodajanje sestavin brez prekinitve delovanja kuhinjskega robota.

7. Ko so sestavine obdelane, izklopite kuhinjskega robota, tako da gumb za nastavitev hitrosti obrnete v polozaj »0, izkljucite
ga iz elektri¢ne vti¢nice in pocakajte, dokler se vrtljivi deli popolnoma ne zaustavijo. Dvignite roko in odstranite posodo.

8. Posodo in uporabljen priklju¢ek operite in osusite. Upostevajte navodila v razdelku »Ci$€enje in vzdrzevanjec.

Opozorilo: Z rokami, spatulo ali kuhalnico nikoli ne segajte v posodo, kadar naprava deluje in se prikljucek vrti. Obstaja tveganje
za resne telesne poskodbe.

Tabela - obdelava sestavin

Priklju¢ek Prlporocena Pr!porocem cas Najvec.ja kolicina Metoda uporabe
hitrost priprave sestavin

Prikliucek za Hitrost 1 za 30 sekund

netJen'e 1-3 3-5 minut 1 kg moke + 538 g vode | Hitrost 2 za 30 sekund
9 ) Hitrost 3 za od 2 do 4 minute za oblikovanje testa
Metlica za . Hitrost 2 za 20 sekund
mesanje 24 3-10minut 660 g moke +840gvode | i 4 7 vee kot 2:40
Metlica za . . T, . e N ) .
stepanje 5-6 3-10 minut Najmanj 3 jajcni beljaki | Hitrosti 5 in 6 za ve¢ kot 3 minute delovanja

Prikljuéki in njihova predvidena uporaba

1. Prikljucek za gnetenje - ta prikljucek je primeren za mesanje in gnetenje gostega in ¢vrstega testa (pecivo, pica, testo za
testenine itd.).

2. Metlica za mesanje - ta nastavek je primeren za mesanje in obdelavo lahkih vrst testa (npr. za piskote, torte itd.), mesanje
sestavin itd.

3. Metlica za stepanje - ta prikljucek je primeren za stepanje jaj¢nih beljakov, smetane za stepanje itd.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

m Pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem izklopite kuhinjskega robota, tako da gumb za nastavitev hitrosti obrnete v polozaj »0«,
izkljucite ga iz elektri¢ne vti¢nice in pocakajte, dokler se vrtljivi deli popolnoma ne zaustavijo.
m Posodo in uporabljen prikljucek po vsaki uporabi ocistite.

m Noben del kuhinjskega robota ni primeren za ¢is¢enje v pomivalnem stroju.

Opozorilo: Naprave, napajalnega kabla ali vti¢a ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekocino. Obstaja nevarnost elektri¢nih
poskodb.

Opomba: Za ¢is¢enje ne uporabljajte abrazivnih ali kemicnih cistil, benzena, topil, alkohola itd. Ne uporabljajte Zi¢nih krp ali
drugih orodij, s katerimi lahko opraskate povrsino.

Razstavljanje kuhinjskega robota

1. Zeno roko pritisnite rocico, roka se bo sprostila in lahko jo dvignete z drugo roko.

2. Prikljucek nekoliko dvignite navzgor, medtem ko ga za Cetrtino obrata obrnete v smeri urinega kazalca, da ga sprostite in
odstranite iz gredi.

3. Posodo obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca, da jo odstranite iz podnozja kuhinjskega robota.
Odstranite zascitni pokrov.

5. Zeno roko pritisnite rocico, z drugo pa spustite roko, dokler ne zaslisite klika.

Ciscenje posode, prikljuckov in zaséitnega pokrova

m Posodo, uporabljen prikljucek in zascitni pokrov operite s toplo vodo z nekaj detergenta za pomivanje posode. Izperite s Cisto
vodo in obrisite do suhega.
m Prikljucke lahko obcasno premazete z malo rastlinskega olja.



Zunanja povrsina

m Zunanjo povrsino kuhinjskega robota obrisite z mehko gobo, rahlo navlazeno s toplo vodo. Obrisite do suhega s Cisto krpo.
m Gred obrisite s ¢isto krpo. Gred lahko povzroci nastanek ¢rnih sledi zaradi visoke hitrosti in trenja, kadar motor deluje. To je

normalen signal.

Shranjevanje

m Pred shranjevanjem kuhinjskega robota ocistite v skladu z zgornjimi navodili.

m Kuhinjskega robota hranite v originalni skatli ali drugi embalaZi na suhem in senénem mestu, ki je zunaj dosega otrok in hisnih

ljubljenckov.

ODPRAVLJANJE TEZAV

V spodnji tabeli si oglejte mozne teZave in resitve, na katere lahko naletite med uporabo. Pomagale vam bodo pri odpravi tezave

preden poklicete pooblasceni servisni center.
Ce tezava, navedena v tabeli, ni vidna ali se nadaljuje, prenehajte z uporabo kuhinjskega robota in se obrnite na pooblai¢eni
servisni center. Kuhinjskega robota ne popravljajte sami. Obstaja nevarnost elektri¢nih poskodb.

Tezava

Vzrok

Resitev

Kuhinjski robot se je
nenadoma ustavil.

Vzroki so lahko naslednji:

kuhinjski robot se je uporabljal predolgo;
sobna temperatura je previsoka, kar povzroci
previsoko temperaturo motorja;

aktivirala se je zascita pred pregrevanjem.

Gumb za nastavitev hitrosti obrnite v polozaj
»0¢, kuhinjskega robota izkljucite iz elektri¢ne
vti¢nice in pustite, da se ohlaja od 15 do 30
minut. Nato ga boste lahko ponovno uporabljali.

Ob zasuku gumba za
nastavitev hitrosti se
kuhinjski robot ni zagnal.

Napajalni kabel ni ustrezno prikljucen.

Preverite prikljucek napajalnega kabla.

Vticnica ni pod napetostjo.

Preverite, ali je vti¢nica pod napetostjo oziroma
ali se je aktiviral odklopnik na preostali tok.

Rocica za dvig roke ni v pravilnem polozaju.

Rocico premaknite v pravilen poloZaj.

Kuhinjski robot je preglasen,
kadar je vklopljen.

hitrostih glasnejsi.

Hitrost izberite glede na vrsto prikljucka in
koli¢ino sestavin.

V posodi je prevec sestavin.

Odvzemite nekaj sestavin in jih obdelajte
v serijah.

Nestabilna napetost v vti¢nici.

Pocakajte, da se napetost v vti¢nici stabilizira,

oziroma se obrnite na kvalificiranega elektricarja.

Cas obdelave je predolg.

Ce je ¢as obdelave predolg, prekinite delovanje
in pocakajte, da se kuhinjski robot ohladi.

Nastavljena hitrost niha
oziroma ni stabilna.

Temperatura v prostoru je prenizka, kar
povzrodi, da mazivo v prestavah ni dovolj
tekoce.

Odstranite posodo in pustite, da kuhinjski robot
pociva 5 minut, da se mazivo zmehca.

V posodi je prevec sestavin.

Odvzemite nekaj sestavin in jih obdelajte
v serijah.

Nestabilna napetost v vticnici.

Pocakajte, da se napetost v vticnici stabilizira,
oziroma se obrnite na kvalificiranega elektricarja.

Kuhinjski robot se med
obdelavo stresa in trese.

Noge s sesalnimi pokrovcki niso v ustreznem
stiku s podlago.

Kuhinjskega robota nezno potisnite, da
zagotovite, da sesalni pokrovcki na nogah
vzpostavijo ustrezen stik s podlago.

Kuhinjski robot ne stoji na ravni povrsini.

Kuhinjskega robota postavite na ravno in trdno
povrsino.

Roke ni mogoce spustiti,
kadar sta namescena zascitni
pokrov in posoda.

Zascitni pokrov ali posoda ni pravilno
namescena.

Preverite njun poloZaj. Po potrebi ju odstranite in
ponovno namestite.

V testu so ¢rne pikice.

1z gredi kaplja ¢rna tekocina.

Po vsaki uporabi z gredi obrisite ¢rno tekocino.




1. Simbol na izdelku ali v priloZeni dokumentaciji pomeni,
da izrabljenih elektri¢nih ali elektronskih izdelkov ne

mm= smete odlagati med komunalne odpadke. Odsluzen
izdelek odnesite na dolocena zbirna mesta, kjer ga bodo
brezpla¢no prevzeli in ustrezno odstranili. S pravilnim
odstranjevanjem tega izdelka boste pomagali ohraniti
dragocene naravne vire in preprecili morebitne negativne
vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastali zaradi
nepravilnega odstranjevanja odpadkov. Za ve¢ informacij
se obrnite na lokalni organ ali najblizje zbiro mesto. Zaradi
nepravilnega odlaganja te vrste odpadkov lahko v skladu
z nacionalnimi predpisi izrecete globe.

Informacije za uporabnike o odlaganju elektricne in

elektronske opreme (za podjetnisko in poslovno rabo):

Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme se

pozanimajte pri prodajalcu ali dobavitelju.

h

Informacije za up ike o odstranj ju elektricne in
elektronske opreme v drugih drzavah zunaj Evropske unije:
Zgornji simbol velja samo v drzavah Evropske unije. Navodila

za ustrezno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme drugje
najdete pri lokalnih organih ali prodajalcu opreme. Vse to je na
izdelku, embalazi ali v tiskanem gradivu oznaceno s simbolom
precrtanega zabojnika.

2. Za garancijska popravila se obrnite na prodajalca. V primeru
tehnicnih tezav in vprasanj se obrnite na prodajalca, ki vas

bo obvestil o nadaljnjih korakih. Upostevajte pravila za delo

z elektri¢no opremo. Uporabnik ne sme razstavljati opreme ali
zamenjati katere koli njene komponente. Ce so pokrovi odprti

ali odstranjeni, obstaja nevarnost elektri¢nih poskodb. Zaradi
nepravilne montaze in ponovnega priklopa opreme ste prav tako
izpostavljeni nevarnosti poskodb zaradi elektri¢nega toka.

Garancijski rok za izdelke je 24 mesecev, razen e je navedeno
drugace. Garancija ne krije poskodb, nastalih zaradi neustrezne
uporabe, mehanskih poskodb, izpostavljenosti skrajnim pogojem
uporabe, ravnanja v nasprotju z navodili za uporabo in obi¢ajne
obrabe. Garancijski rok za baterijo je 24 mesecev, za njeno
zmogljivost pa 6 mesecev. Za ve¢ informacij o garanciji obiscite
spletno mesto

www.elemé.com/warra nty

Proizvajalec, uvoznik in distributer ne odgovarjajo za kakrsno koli
Skodo, nastalo zaradi namestitve ali nepravilne uporabe izdelka.

Izjava EU o skladnosti

elemé s.r.o. izjavlja, da je kuhinjski aparat Lauben 550BC skladen
z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
2014/30/EU in 2014/35/EV. Vsi izdelki Lauben so namenjeni
neomejeni prodaji v Nemiji, na Ceskem, Slovaskem, Poljskem,
Madzarskem in v drugih drzavah ¢lanicah EU. Celotno izjavo

o skladnosti lahko prenesete s spletne strani
www.lauben.com/support/doc

Uvozniki v EU
elemé s.r.o., Braskovska 308/15, 161 00 Praha 6, Ceska

www.lauben.com

Proizvajalec
TIGMON GmbH, YorkstraBe 22; 93049 Regensburg, Nemcija
Napake pri tiskanju in spr be v uporabniskem

priro¢niku se lahko spremenijo.
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Lauben kuhinjski robot 550BC

SPECIFIKACIJE | ZNACAJKE

Model LBSMMKIM550BA
Napon 220-240V~, 50-60 Hz
Ulazna snaga 1400 W

SIGURNOSNE UPUTE - OPCENITO

PRIJE UPOTREBE UREDAJA PROCITAJTE SVE UPUTE.
OVAJ KORISNICKI VODIC CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE.

OVAJ JE UREDAJ DIZAJNIRAN ISKLJUCIVO ZA UPOTREBU U KUCANSTVU.

m Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj. Uredaj i njegov strujni kabel drzite

izvan dohvata djece.

m Ovaj uredaj smiju koristiti osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili s nedovoljnim iskustvom i znanjem, ako su
pod nadzorom ili ako su obavijeStene o sigurnoj upotrebi proizvoda te
da razumiju potencijalne opasnosti.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje i korisnicko odrzavanje.

m Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njihov
ovlasteni servis ili podjednako kvalificirana osoba kako biste izbjegli
opasne situacije. Uredaj je zabranjeno koristiti ako je kabel napajanja ili

utikac ostecen.

UPOZORENJE: Nepravilna upotreba moze dovesti do rizika od ozljeda.

m Budite oprezni pri rukovanju rotiraju¢im dijelovima, tako cete izbjeci
ozljede. Uvijek pri¢ekajte dok se rotirajudi dijelovi potpuno ne zaustave.
m Ocistite povrsine koje dolaze u kontakt s hranom prema uputama
u ovom korisnickom priru¢niku. Uredaj, kabel napajanja i utika¢ ne

uranjajte u vodu ili drugu tekucinu.

m Uvijek iskopcajte aparat iz uti¢nice kada ga ostavljate bez nadzora te
prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢is¢enja.
m Prije zamjene pomicnih dodataka, najprije iskljucite uredaj i odspojite

ga iz napajanja.

59



m Upotrebljavajte samo dodatke isporucen s uredajem. Ne koristite druge

dodatke osim osnih koji su isporuceni ili koje preporucuje proizvodac.

m Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu uz vanjski vremenski prekidac ili

daljinski upravljac.

SIGURNA UPOTREBA UREDAJA

Uredaj je predviden iskljucivo za upotrebu u zatvorenim prostorima. Ne koristiti ga na otvorenom.

Aparat je namijenjen iskljucivo za upotrebu u kuc¢anstvu i za obradu normalnih koli¢ina sastojaka. Ne koristite ga

u komercijalne namjene.

Aparat je dizajniran za mucenje, mijesanje ili gnjecenje. Nemojte ga koristiti u bilo koje druge svrhe izuzev u one za koje je
namijenjen. Zabranjeno je pretvaranje uredaja u drugu svrhu. Nemojte upotrebljavati nikakvu dodatnu opremu koju nije
preporucio proizvodac.

PridrZavajte se uputa u ovom Korisnickom priru¢niku.

ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

Prije prikljucivanja utikaca napajanja, pobrinite se da je napon na nazivnoj plocici uredaj sukladan naponu vase elektricne
mreze. Ako niste sigurni, potrazite savjet kvalificiranog elektricara.

Utikac¢ napajanja prikljucite samo u pravilno uzemljenu uti¢nicu napajanja.

Ne koristite produzne kabele, visestruke uti¢nice ili adaptere.

Preporucujemo da uredaj prikljucite na zasebni elektri¢ni krug.

Uredayj, strujni kabel ili utika¢ ne uranjajte u vodu ili drugu tekucinu. Postoji opasnost od ozljede koju je izazvala struja.
Nemojte utika¢ dodirivati mokrim ili viaznim rukama, posebice kada spajate ili odspajate iz elektri¢cnog napajanja.
Provedite kabel napajanja tako da ne dodiruje vruce povrsine, da se ne moze ugaziti na njega ili se zapeti nogom. Nemojte
dopustite da kabel napajanja visi preko ruba stola ili radne povrsine, da se ne zaplice, pretjerano povija ili da dodiruje ostre
predmete.

Iskljucite uredaj i odspojite utika¢ napajanja iz uti¢nice svaki puta kada ga ostavljate bez nadzora, ne koristite, prije
premjestanja, ¢is¢enja ili spremanja. Pustite neka se uredaj ohladi prije ¢is¢enja.

Kabel napajanja odspojite od elektri¢ne uti¢nice povlacenjem za utika¢, a ne za sam kabel. Postoji rizik od ostecivanja kabela
napajanja ili elektri¢ne uti¢nice.

SIGURNO POSTAVLJANJE UREDAJA

Uredaj nemojte postavljati na prozorske daske, pokraj sudopera, na nestabilne povrsine i sl. Uredaj uvijek postavljajte na
stabilnu, ravnu i suhu povrsinu.

Nemojte ostavljati uredaj u blizini elektri¢nih ili plinskih kuhala, nemojte ga ostavljati u blizini otvorenog plamena i drugih
naprava i uredaja koji su izvori topline.

Uredaj nemojte upotrebljavati blizu kade, sudopera, bazena ili drugih izvora vode.

Gumb na upravljackoj ploci sluzi za iskljucivanje uredaja. Nemojte uredaj iskljucivati iskapcanjem utikac napajanja iz elektri¢ne
uticnice.

Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja kako biste omogudi cirkulaciju zraka.

Uredaj nemojte postavljati blizu zidova ili drugih uredaja. Minimalni razmak je 10 cm sa svih strana uredaja.

Uredaj ne koristite na mjestima gdje se uvaju zapaljive, hlapljive ili eksplozivne tvari.

SIGURAN RAD UREDAJA

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok je u radu.

Uredaj ne koristite kada je prazan.

Ne rukujte uredajem dok radi.

Dodatke ne koristite istovremeno. Uvijek koristite samo jedan od isporucenih dodataka.

Prije ukljucivanja uredaja, provjerite je li dodatak ispravno postavljen i je li krak uredaja postavljen i zaklju¢an u vodoravnom
polozaju. Uredaj je opremljen sigurnosnom blokadom koja sprjecava njegovo pokretanje ako je krak podignut ili nije pravilno
pricvrs¢en u vodoravnom polozaju.

Ne pokusavajte podici krak dok uredaj radi. Opasnost od nepopravljive Stete na uredaju.



Redovito provjeravajte sastojke koji se obraduju. Ako je potrebno obrisati unutarnje stijenke posude, iskljucite uredaj

i odspojite ga iz struje. Pricekajte dok se rotirajuci dodatak potpuno ne zaustavi i tada mozete podici krak. Koristite plasti¢nu
lopaticu ili Zlicu za kuhanje za brisanje unutrasnjosti zdjele ili dodatka.

Nikada ne stavljajte ruke, lopaticu ili Zlicu za kuhanje u posudu dok uredaj radi i dodatak se okrece. Postoji opasnost od teske
ozljede.

Pazite da nikakvi strani predmeti, labavi dijelovi odjece, kosa, mrezaste zavjese, druge vrste zavjesa itd. ne dodu blizu
rotirajuceg dodatka.

Uredaj ne koristite ako su zdjela ili dodatak osteceni.

Ukupna maksimalna kolicina sastojaka za obradu je 1,5 kg. Ne premasujte ovu koli¢inu. U protivnom, postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

SIGURNO ODRZAVANJE

PridrZavajte se uputa za ¢isc¢enje navedenih u ovom Korisnickom priru¢niku.

Ako su uredaj, kabel ili utika¢ napajanja osteceni ili ako uredaj ne radi pravilno, prestanite ga koristiti i kontaktirajte ovlasteno
servisno srediste. Nemojte sami izvoditi popravke.

Niti proizvodac, niti uvoznik ili prodavac ne prihvacaju odgovornost za bilo kakva ostecenja uzrokovana nepravilnim
sklapanjem ili upotrebom proizvoda.

Uti¢nica se mora nalaziti blizu uredaja i mora biti lako dostupna.



OPIS PROIZVODA

Osovina

Poluga za podizanje kraka

Okretni gumb za upravljanje brzinom
Posuda za obradu sastojaka

Kuka za mijesanje tijesta

Pjenjaca

Mijesalica

Zastitni poklopac

® NV A WN =

PRIJE PRVE UPOTREBE

m Uklonite svu ambalazu i folije i spremite ih za kasniju upotrebu.

m Operite posudu, zastitni poklopac i sve dodatke u toploj vodi s malo deterdZenta za pranje posuda. Isperite ¢istom vodom
i obrisite krpom.

m Vanjsku povrsinu kuhinjskog robota obrisite mekom spuzvom blago navlazenom toplom vodom. Obrisite suhom krpom.

SMJESTAJ

m Kuhinjski robot postavite na ¢vrstu, ravnu i suhu povrinu podalje od strujne uti¢nice. Ne stavljajte ga na povrsinu prekrivenu
krpom (npr. stolnjakom).

m Osigurajte dovoljno prostora oko kuhinjskog robota i tako omogucite cirkulaciju zraka.

m Kuhinjski robot ne postavljajte blizu zidova ili drugih uredaja. Minimalni razmak je 10 cm sa svih strana uredaja.

SVRHA UPOTREBE

m Kuhinjski robot je dizajniran za mucenje, mijesanje ili gnjecenje.



UPUTE ZA UPOTREBU

Kako sastaviti kuhinjski robot

1.
2.

Jednom rukom pritisnite polugu i oslobodite krak te ga podignite drugom rukom - pogledajte sliku 1.

Pri¢vrstite zastitni poklopac - pogledajte slika 2. Ispravno pri¢vrs¢ivanje oznaceno je zvukom klik". Preporucujemo da otvor
u zastitnom poklopcu bude okrenut prema naprijed ili malo u stranu kako biste mogli udobno dodavati sastojke.

Umetnite zdjelu u prostor unutar baze kuhinjskog robota i okrenite je u smjeru kazaljke na satu — pogledajte sliku 3.
Pricvrstite Zeljeni dodatak na osovinu tako da zatik za zaklju¢avanje na osovini prolazi kroz otvor na vrhu dodatka —
pogledajte sliku 4. Zatim lagano gurnite dodatak okrecuci ga za Cetvrtinu kruga u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na
satu — pogledajte sliku 5 — dok ne osjetite otpor i otpustite dodatak.

Pritisnite polugu jednom rukom i spustite krak drugom rukom dok ne ¢ujete zvuk, klik” - pogledajte sliku 6.

Kuhinjski robot je sada spreman za upotrebu.

Napomena: PridrZavajte se uputa u dijelu,Kako rastaviti kuhinjski robot” u nastavku ovog korisnickog priru¢nika za
rastavljanje kuhinjskog robota.

Prikljucivanje na elektricno napajanje

m Potpuno odmotajte strujni kabel. Pripazite da okretni gumb za upravljanje brzinom bude u polozaj,0” i spustite krak.
m Utikac strujnog kabela prikljucite samo u pravilno uzemljenu strujnu uticnicu.

Osnovna upotreba kuhinjskog robota

1.
2.

Pripremite sve sastojke koji ¢e vam biti potrebni.
Stavite sastojke u posudu. Pridrzavajte se uputa navedenih u receptu.

63



3. Pomocu okretnog gumba za upravljanje brzinom odaberite Zeljenu brzinu obrade - pogledajte i tablicu u nastavku za
preporucene brzine i upute.
Kuhinjski robot zapocet ¢e s radom.

5. Provjerite obradu sastojaka. Ako je potrebno, iskljucite kuhinjski robot okretanjem okretnog gumba za upravljanje brzinom
na polozaj,0" iskljucite ga iz napajanja i pricekajte da se rotirajuci dijelovi potpuno zaustave. Podignite krak i obrisite
unutradnjost posude ili dodatak. Spustite krak i nastavite s obradom.

Otvor na zastitnom poklopcu koristite za dodavanje sastojaka bez prekidanja rada kuhinjskog robota.

7. Kada se sastojci obrade, iskljucite kuhinjski robot okretanjem okretnog gumba za upravljanje brzinom na polozaj, 0",
iskljucite ga iz napajanja i pricekajte da se rotirajuci dijelovi potpuno zaustave. Podignite krak i uklonite posudu.

8. Operite i osusite posudu i dodatke koje ste koristili. Pridrzavajte se uputa u odjeljku,Ciséenje i odrzavanje”.

Upozorenje: Nikada ne stavljajte ruke, lopaticu ili Zlicu za kuhanje u posudu dok uredaj radi i dodatak se okrece. Postoji opasnost
od teske ozljede.

Tablica - obrada sastojaka

Dodatak Preporucena |Preporuceno Maksimalna koli¢ina Nacin upotrebe

brzina vrijeme pripreme |sastojaka
Kuka za 1-3 3-5 minuta Brzina 1 u vremenu od 30 sekundi
mijesanje tijesta Brzina 2 u vremenu od 30 sekundi

1kg brassna + 538 g vode Brzina 3 u vremenu od 2 do 4 minute da bi

se formiralo tijesto

Pjenjaca 2-4 3-10 minuta 660 g brasna + 840 g vode |Brzina 2 u vremenu od 20 sekundi
Brzina 4 u vremenu duzim od 2:40
Mijesalica 5-6 3-10 minuta Barem 3 bjelanjka Brzine 5i 6 u vremenu duzem od 3 minute

Dodaci i njihova namjena

1. Kuka za mijesanje tijesta — ovaj dodatak je prikladan za mijesanje gustog i ¢vrstog tijesta (slastice, pizze, tijesto za
tjesteninu, itd.)

2. Pjenjaca - ovaj dodatak je prikladan za mijesanje i obradu laganog tijesta (npr. za kolacice, torte, biskvite), mijesanje
sastojaka, itd.

3. Mijesalica - ovaj dodatak je prikladan za mijesanje bjelanaca, slaga, itd.

CISCENJE | ODRZAVANJE

m Prije ¢iscenja i odrzavanja, iskljucite kuhinjski robot okretanjem okretnog gumba za upravljanje brzinom na polozaj, 0",
iskljucite ga iz napajanja i pricekajte da se rotirajuci dijelovi potpuno zaustave.

m Nakon svake upotrebe ocistite posudu i dodatak koji ste koristili.

m Niti jedan dio kuhinjskog robota nije prikladan za pranje u perilici posuda.

Upozorenje: Uredaj, strujni kabel ili utikac ne uranjajte u vodu ili drugu tekucinu. Postoji opasnost od ozljede koju je izazvala
struja.

Napomena: Nemojte za Ciscenje koristiti nikakva abrazivna ili kemijska sredstva za ¢isc¢enje, benzene, otapala, alkohol itd. Ne
koristite krpe ili alate koji mogu ogrepsti povrsinu.

Kako rastaviti kuhinjski robot

1. Jednom rukom pritisnite polugu, krak ce se osloboditi te ga podignite drugom rukom.

2. Lagao gurnite dodatak prema gore i okrenite ga za Cetvrtinu kruga u smjeru kazaljke na satu, krak e se osloboditi, tada ga
uklonite s osovine.

3. Okrenite posudu u smjeru obrnutom od smjera kazaljke na satu i uklonite ga s baze kuhinjskog robota.
Uklonite zastitni poklopac.
5. Pritisnite polugu jednom rukom i spustite krak drugom rukom dok ne ¢ujete zvuk,,klik".



Ciséenje posude, dodataka i zastitnog poklopca

m Operite posudu, koristene dodatke i zastitni poklopac u toploj vodi s malo deterdzenta za pranje posuda. Isperite ¢istom

vodom i obrisite krpom.

m Dodatke moZete povremeno namazati s malo jestivog ulja.

Vanjska povrsina

m Vanjsku povrsinu kuhinjskog robota obrisite mekom spuzvom blago navlazenom toplom vodom. Obrisite suhom krpom.
m Osovinu obrisite suhom krpom. Na osovini mogu nastati tragovi zbog velike brzine i trenja kad motor radi. To je normalna

pojava.

Cuvanje

m Prije spremanja, ocistite kuhinjski robot u skladu s gornjim uputama.
m Kuhinjski robot ¢uvajte u njegovoj originalnoj kutiji ili drugom pakiranju na suhom i sjenovitom mjestu izvan dohvata djece ili

kuénih ljubimaca.

OTKLANJANJE POTESKOCA

Pogledajte tablicu u nastavku u vezi s mogucim potesko¢ama na koje mozete naici tijekom upotrebe te njihova rjesenja. To ¢e

vam pomodi rijesiti poteskocu prije nego $to odlucite nazvati ovlasteni servis.

Ako poteskoca navedene u tablici ne postoji ili se ne moze otkloniti, prestanite koristiti kuhinjski robot i kontaktirajte ovlasteni
servis. Ne popravljajte sami kuhinjski robot. Postoji opasnost od ozljede koju je izazvala struja.

Problem

Uzrok

Rjesenje

Kuhinjski robot naglo je
prestao raditi.

Razlog moze biti:

kuhinjski robot se koristi predugo;

okolna temperatura je previsoka, sto
posljedi¢no izaziva i previsoku temperaturu
motora;

aktivirana je zastita od pregrijavanja.

Okrenite okretni gumb za upravljanje brzinom na
polozaj, 0", odspojite kuhinjski robot iz napajanja
i pustite ga neka se ohladi 15 do 30 minuta. Tada
cete ga moci ponovno koristiti.

Kuhinjski robot ne pocinje

s radom kada se okrene
okretni gumb za upravljanje
brzinom.

Strujni kabel nije pravilno ukopcan.

Provjerite prikljucak strujnog kabela.

Uti¢nica nije pod naponom.

Provijerite je li uti¢nica pod naponomiili je li
strujna sklopka iskocila.

Poluga za podizanje kraka nije u ispravnom
polozaju.

Pomaknite polugu u ispravan polozaj.

Kuhinjski robot je preglasan
kada je ukljucen.

Uobicajeno je da kuhinjski robot glasan kada
radi na velikim brzinama.

Odaberite brzinu u skladu s vrstom dodatka
i koli¢inom sastojaka.

Previe je sastojaka u zdjeli.

Izvadite malo sastojaka i postepeno ih obradujte.

Nestabilan napon u uticnici.

Pricekajte neka se napon u uticnici stabilizira ili
kontaktirajte stru¢nog elektricara.

Vrijeme obrade je predugo.

Ako je vrijeme obrade predugo, prestanite
s obradom i pustite neka se kuhinjski robot
ohladi.

Podesena brzina nije
ravnomjerna ili nije stabilna.

Temperatura u prostoriji je preniska, zbog
¢eka mazivo u zupcanicima nije dovoljno
tekuce.

Uklonite posudu i pustite neka kuhinjski robot
miruje 5 minuta kako bi se mazivo smeksalo.

Previse je sastojaka u zdjeli.

Izvadite malo sastojaka i postepeno ih obradujte.

Nestabilan napon u uti¢nici.

Pricekajte neka se napon u uti¢nici stabilizira ili
kontaktirajte stru¢nog elektricara.
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Problem Uzrok

Rjesenje

Kuhinjski robot podrhtava | kontaktu s podlogom.

Nozice s usisnim kapicama nisu u dobrom

Lagano gurnite kuhinjski robot i uvjerite se jesu li
usisne kapice na nozZicama u ispravnom kontaktu
s bazom.

i trese se tijekom obrade.

povrsinu.

Kuhinjski robot nije postavljen na ravnu

Kuhinjski robot postavite na ravnu i stabilnu
povrsinu.

Krak se ne moze spustiti
kada se pricvrste zastitni

poklopac i posuda. pricviscent.

Zastitni poklopac ili posuda nisu ispravno

Provjerite njihov poloZzaj. Ako je potrebno,
uklonite ih i ponovno ih umetnite.

U tijestu ima crnih tockica.

Crna tekucina kaplje iz osovine.

Nakon svake upotrebe obrisite crnu tekucinu
s osovine.

1. Oznaka na proizvodu ili na priloZzenoj dokumentaciji
podrazumijeva kako se rabljene elektricne ili elektronicke
uredaje ne smije odbacivati zajedno s komunalnim
otpadom. Da biste pravilno odbacili proizvod, odnesite ga
na predvideno mjesto za prikupljanje gdje e biti besplatno
prihvacen. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete
u ocuvanju dragocjenih prirodnih resursa i pridonosite
sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja po okoli3

i ljudsko zdravlje, koji proizlaze iz nepravilnog odlaganja
otpada. Za vise pojedinosti kontaktirajte svoje lokalne
nadlezne ustanove ili najblizu ustanovu za prikupljanje
otpada. Nepravilno odbacivanje ove vrste otpada moze
rezultirati kaznama sukladno nacionalnim propisima.
Informacije za korisnike o odlaganju elektri¢ne i elektronicke
opreme (korporacijska i poslovna upotreba): Za pojedinosti

o pravilnom odlaganju elektri¢ne i elektronicke opreme
kontaktirajte svog prodavaca il dobavljaca.

|5

Informacije za korisnike o odlaganju elektri¢ne i elektronicke
opreme u zemljama izvan Europske Unije: Gornji simboli
vazedi su u zemljama Europske Unije. Za pojedinosti o pravilnom
odlaganju elektricne i elektronicke opreme u drugim zemljama,
kontaktirajte vasu lokalnu ustanovu ili prodavaca opreme. Sve to
je prikazano simbolom prekrizene kante za otpad na proizvodu,
pakiranju i tiskanom materijalu.

2. Za jamstvene popravke kontaktirajte vaseg prodavaca. U slucaju
tehnickih problema i pitanja, kontaktirajte svog prodavaca koji ¢e
vas obavijestiti o sljedecim koracima. Pridrzavajte se pravila o radu
s elektricnom opremom. Korisnik nije ovlasten za rastavljanje
opreme ili zamjenu bilo koje njezine komponente. Postoji
opasnost od elektri¢ne ozljede ako se pokrovi otvore ili uklone.
Nepravilno sklapanje ili ponovno povezivanje opreme takoder vas
izleze opasnosti od elektricne ozljede.

Jamstveno razdoblje za proizvode je 24 mjeseci, izuzev ako nije
druk¢ije navedeno. Jamstvo ne pokriva oStecenja uzrokovana
nestandardnom upotrebom, mehanickim ostecenjem, izlaganjem
agresivnim uvjetima, rukovanjem suprotnim od navedenog

u Korisnickom priru¢niku, te uobicajenim troSenjem i habanjem.
Jamstveno razdoblje za baterije je 24 mjeseca, a za njezin
kapacitete 6 mjeseci. Za vise informacija o jamstvu posjetite

www.elem6.com/warranty

Niti proizvodac, niti uvoznik ili prodavac nece biti odgovorni
za bilo kakva ostecenja uzrokovana nepravilnom ugradnjom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

EU izjava o uskladenosti

elem6 s.r.o. ovim putem izjavljuje da je uredaj Lauben kuhinjski
robot 550BC sukladan s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama smjernice 2014/30/EU i 2014/35/EU.
Svi proizvodi tvrtke Lauben predvideni su za prodaju bez
ogranicenja unutar Njemacke, Ce$¢e Republike, Slovacke, Poljske,
Madarske i drugih zemlja ¢lanica EU. Potpunu Izjavu o sukladnosti
mozZete preuzeti na adresi: www.lauben.com/support/doc

Uvoznici za EU
elem6 s.r.o., Braskovska 308/15, 161 00 Praha 6, Ceska Republika

www.lauben.com

Proizvodac
TIGMON GmbH, YorkstraBe 22; 93049 Regensburg, Njemacka
Pogreske u tisku i korisnicki prirucnik podlozni su izmjenama.
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